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A CITITI CU ATENTIE ACEST MANUAL INAINTE DE A PUNE

IN FUNCTIUNE UNITATEA. NU-L ARUNCATI. PASTRATI-L
LA INDEMANA PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA.
INSTALAREA SAU CONECTAREA NECORESPUNZA-
TOARE A ECHIPAMENTULUI SAU ACCESORIILOR POATE
CAUZA ELECTROCUTARE, SCURTCIRCUIT, SCAPARI,
INCENDIU ~ SAU  ALTE  DETERIORARI  ALE
ECHIPAMENTULUI. ASIGURATI-VA CA FOLOSITI DOAR
ACCESORII FABRICATE DE DAIKIN, CONCEPUTE IN
MOD SPECIFIC UTILIZARII CU ECHIPAMENTUL Sl
INSTALATI-LE CU UN PROFESIONIST.

ECHIPAMENTELE DAIKIN SUNT CONCEPUTE PENTRU
APLICATII LEGATE DE CONFORT. PENTRU UTILIZARI IN
ALTE APLICATII, LUATI LEGATURA CU DISTRIBUITORUL
LOCAL DAIKIN.

DACA NU SUNTETI SIGUR DE PROCEDEELE DE
INSTALARE SAU UTILIZARE, LUATI INTOTDEAUNA
LEGATURA CU DISTRIBUITORUL DVS. PENTRU
CONSULTANTA SI INFORMATII.

ACEASTA INSTALATIE DE AER CONDITIONAT SE
LIVREAZA CU CONDITIA "APARATE NEACCESIBILE
PUBLICULUI".

instalare si racordare a unitatilor REYQ-P. Instalarea unitatilor
interioare nu este descrisa in acest manual. Consultati intotdeauna
manualul de instalare furnizat cu aceste unitati pentru instalarea lor.
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1.1. Domeniu de capacitate interioara

Unitatile interioare pot fi instalate in urmatorul domeniu.
HW  Utilizati intotdeauna unitati
coMPatibile cu R410A
Pentru a afla care modele de unitati interioare sunt coMPatibile
cu R410A, consultati cataloagele de produse.

interioare  corespunzatoare

B Capacitatea totala a unitatilor interioare

Unitatea exterioara

Capacitatea totala a unitatilor interioare

1.3. Accesorii optionale

Pentru a instala unitatea exterioara de mai sus, sunt necesare de
asemenea urmatoarele piese optionale.

Ansamblu de ramificare pentru agentul frigorific (numai pentru
R410A: Utilizati totdeauna un ansamblu corespunzator destinat
sistemului dvs.)

Colector refnet Racord refnet

REYQ8 100~260
REYQ10 125~325
REYQ12 150~390
REYQ14 175~455
REYQ16 200~520
NOTA n cazul in care capacitatea totala a unitatilor interioare

fl-— conectate depaseste capacitatea unitatii exterioare,
performanta la racire si incalzire se poate diminua
cand se exploateaza unitatile interioare.

Pentru detalii consultai sectiunea privind
caracteristicile de performanta in Manualul de date
tehnice.

1.2. Accesorii standard furnizate

A se vedea pozitia 1 in figura 18 pentru referinta privind unde sunt
furnizate urmatoarele accesorii cu unitatea.

Manual de instalare 1x
Manual de exploatare 1x
Eticheta incarcaturii suplimentare de agent frigorific 1x
Eticheta cu instructiuni de instalare 1x
Eticheta cu informatii privind gazele fluorurate cu efect de sera 1x

A se vedea pozitia 2 in figura 18 pentru referinta privind unde sunt
furnizate urmatoarele accesorii cu unitatea.

REYQ
8 10 12 14 16

Conducta auxiliara de lichid (1) Ix | Ix | Ix | Ix | Ix

Conducta auxiliara de lichid (2) IX | Ix | Ix | x| 1x

L7\

x| — | —|—|—
022.2
Conducta auxiliara de aspiratie gaz Dﬂ S TV N N
(1) 022.2
¥ | — x| 1x]| 1x
028.6
2191 X)) === =
Conducta auxiliara de aspiratiegaz [ 1%
) @22.2 - T
[ D
286 — | — [ Ix [ 1x | 1x
Dﬂ xX|—|—|—|—
215.9
Conducta auxiliara (1) de presiune D:? x| — | —
fnalta/presiune joasa 219.1
— | — | — [ 1x]| 1x
©19.1
215.9 x| — = —|—
Conducta auxiliara (2) de presiune x| x| — | —
fnalta/presiune joasa 219.1
D — | — = 1x | 1x

Racord auxiliar (unghi de 90°) (1)

@191 x| Ix | 1x | 1x | 1x

@22
%]1025.4 Ix | Ix | Ix | 1x | 1x

Racord auxiliar (unghi de 90°) (2)

Racord auxiliar [[ﬂj x| — | — | — | —

3 conducte 2 conducte 3 conducte 2 conducte
KHRQ23M29H | KHRQ22M29H KHRQ23M20T | KHRQ22M20T
KHRQ23M64H | KHRQ22M64H KHRQ23M29T9 | KHRQ22M29T
KHRQ23M75H | KHRQ22M75H KHRQ23M64T | KHRQ22M64T

KHRQ23M75T | KHRQ22M75T

Pentru a selecta un ansamblul de ramificare optim pentru agentul
frigorific, consultati "6. Tubulatura agentului frigorific" la pagina 4.

1.4. Specificatii tehnice si electrice

Consultati manualul de date tehnice pentru lista completa a
specificatiilor.

2. Componente principale

Pentru componentele principale si functiile principalelor componente,
consultati Manualul de date tehnice.

Manual de instalare
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3.

Alegerea amplasamentului

Aceasta unitate, atdt de interior cat si de exterior, corespunde
instalarii intr-un mediu comercial si unul industrial ugor.

Acesta este un produs de clasa A. intr-un mediu casnic acest produs
poate cauza interferente radio, caz in care utilizatorul va trebui sa ia
masurile adecvate.

A ]

Aveti grija sa luati masurile adecvate pentru a
impiedica patrunderea animalelor mici in unitatea
exterioara.

B Animalele mici in contact cu piesele electrice pot
cauza defectiuni, fum sau incendiu. Instruii clientul sa
mentina curata zona din jurul unitaii.

Obtineti acordul clientului inainte de instalare.

Unitatile invertoare trebuie instalate intr-un loc care se conformeaza
urmatoarelor cerinte:

1

Fundatia este suficient de rezistenta pentru a sustine greutatea
unitatii iar dusumeaua este plata pentru a preveni generarea
vibratiilor si zgomotului.

10

1

Cand instalati unitatea intr-o incapere mica, luati masuri ca
concentratia de agent frigorific sa fie menfinuta sub limitele
admisibile de siguranta in cazul unei scapari de agent frigorific.

Concentratiile excesive de agent frigorific intr-o
incapere inchisa pot duce la lipsa de oxigen.

Pentru a preveni formarea de baltoace de apa scursa sub
unitate, instalati o tava de evacuare (disponibila ca set optional).

Daca nu, unitatea poate cadea, cauzénd pagube
materiale sau accidentari.

A

Spatiul din jurul unitatii este adecvat pentru intretinere si este
disponibil spatiul minim pentru priza de aer si orificiul de
evacuare a aerului. (Consultati figura1 si alegeti una din
posibilitati).

ABCD Parti de-a lungul locului de instalare cu obstacole

» Partea de aspiratie

W n cazul unui loc de instalare unde laturile A+B+C+D au
obstacolele, inaltimea peretilor pe laturile A+C nu au efect
asupra dimensiunilor spatiului pentru intretinere. Consultati
figura 1 pentru efectul inaltimii peretilor pe laturie B+D
asupra dimensiunilor spatiului pentru intretinere.

W n cazul unui loc de instalare unde doar laturile A+B au
obstacole, inaltimile peretilor nu au nici o influenta asupra
dimensiunilor spatiilor de intretinere indicate.

M Spatiul de instalare necesar, asa cum este prezentat in
figura 1, este o referinfa pentru operatiunea de racire cand
temperatura din exterior este de 35°C.

Daca temperatura din exterior depaseste 35°C, sau sarcina
termica depaseste capacitatea maxima a unitaiii exterioare,
mariti distantele pe partea de admisie de aer.

Aveti grija sa nu existe pericol de incendiu datorita scaparilor de
gaz inflamabil.

Asigurati-va ca apa nu poate cauza stricaciuni locului de
amplasare in cazul in care se scurge din unitate (de exemplu, in
cazul unei conducte de scurgere infundate).

Lungimea tubulaturii intre unitatea exterioara si unitatea
interioara nu poate depasi lungimea admisibila a tubulaturii.
(Consultati "6.6. Exemplu de racordare" la pagina 7)

Alegeti amplasamentul unitatii astfel incat aerul evacuat sau
sunetul generat de unitate sa nu deranjeze pe nimeni.

Asigurati-va ca priza de aer si evacuarea aerului din unitate sa
nu fie plasate in directia principala a vantului. Vantul frontal va
deranja exploatarea unitatii. Daca este necesar, folosii un
paravan de protectie pentru a bloca vantul.

Nu instalafi sau exploatati unitatea in locuri unde aerul contine
niveluri inalte de sare, cum ar fi de exemplu in apropierea
oceanelor. (Pentru informatii suplimentare consultati manualul
de date tehnice).

In timpul instalarii, nu I&sati pe nimeni s& se urce pe unitate sau
sa plaseze obiecte pe unitate.

Caderile pot cauza accidentari.

A [ ]

Echipamentul descris in acest manual poate cauza
zgomot electronic generat de energie de frecventa
radio. Echipamentul se conformeaza unor specificatii
concepute pentru a asigura o protectie rezonabila fata
de o astfel de interferenta. Totusi, nu exista garantii ca
ntr-o anumita instalatie nu vor surveni interferente.
Este de aceea recomandata instalarea echipamen-
tului si cablurilor electrice pastrand distante adecvate
fata de echipamente stereo, calculatoare personale,
etc...

(A se vedea figura 2).

Calculator personal sau radio
Siguranta
Intreruptor pentru scurgeri la pamant

Telecomanda

a & WON =

Selector racire/incalzire

6 Unitatea interioara

in locuri cu receptie slaba, mentineti distante de 3 m
sau mai mari pentru a evita perturbarea electro-
magnetica a altor echipamente si utilizati tuburi
protectoare pentru liniile de putere si transmisie.

B nzonele cu ninsori intense, alegeti un loc de instalare
unde zapada sa nu poata afecta functionarea unitaii.

B Agentul frigorific R410A in sine este netoxic,
neinflamabil si inofensiv. Totusi, daca apar scapari de
agent frigorific, concentratia sa poate depasi limita
admisibila in functie de dimensiunea incaperii.
Datorita acestui fapt este necesara luarea de masuri
impotriva scapairilor. Consultati capitolul
"15. Depistarea scaparilor de agent frigorific" la
pagina 26.

B Nuinstalati in urmatoarele locuri:

* Locuri unde pot fi prezenti in atmosfera acizi
sulfurosi si alte gaze corosive.

Tubulatura si racordurile lipite, confectionate din
cupru se pot coroda, cauzand scurgeri de agent
frigorific.

» Locuri unde poate fi prezenta in atmosfera ulei
mineral sub forma de ceata, spray sau vapori.
Piesele din material plastic se pot deteriora,
cazand sau generand scurgeri de apa.

» Locuri unde se afla echipamente care produc unde
electromagnetice.

Undele electromagnetice pot cauza deranjamente
ale sistemului de control, impiedicand functionarea
normala.

» Locuri unde se pot scurge gaze inflamabile, unde
se manipuleaza diluant, benzina, si alte substante
volatile, sau unde in atmosfera se gaseste praf de
carbune si alte substante incendiare.

Gazul scurs se poate acumula in jurul unitaii,
cauzand explozie.

B Lainstalare, luai in calcul vanturile puternice, vijeliile
sau cutremurele.
Instalarea necorespunzatoare
rasturnarea unitaii.

poate cauza
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Inspectarea si manipularea unitatii

La livrare, ambalajul trebuie verificat si orice deteriorare trebuie
raportata imediat serviciului de reclamatii al transportatorului.

La manipularea unitatii, {ineti cont de urmatoarele:

1

! Fragil, manipulati unitatea cu grija.
ﬂ Mentineti unitatea in pozitie verticala pentru a evita
deteriorarea compresorului.
Alegeti in prealabil traseul pe care va fi adusa unitatea.

Aduceti unitatea cat mai aproape de locul final de instalare in
ambalajul original pentru a preveni deteriorarea in timpul
transportului asa cum este prezentat la figura 4.

1 Material de ambalare

2 Chinga de suspendare
3 Deschidere
4

Protector

Este de preferat sa ridicati unitatea cu o macara si 2 curele de
cel putin 8 m lungime, asa cum este prezentat la figura 4.

Utilizati intotdeauna protectoare pentru a preveni deteriorarea
curelei si fiti atent la pozitia centrului de greutate al unitatii.

Fixati unitatea pe locul sau utilizand patru
suruburi de ancorare M12. Cel mai bine

este sa se fTnsurubeze suruburile de

fundatie pana ce raman cu 20mm & %
deasupra suprafetei fundatiei.

20 mm

A [ ]

Pregatiti in jurul fundatiei un canal de scurgere a apei,
pentru a elimina apa reziduala rezultata din unitate.

B Daca unitatea urmeaza sa fie instalata pe un
acoperig, verificati Intéi rezistenta acoperisului si
facilitatile sale de scurgere.

B Daca unitatea urmeaza sa fie instalatd pe un sasiu,
instalati panoul de hidroizolare la o distan{a de pana
la 150 mm sub unitate pentru a preveni infiltrarea apei
provenite de sub unitate.

B La instalarea intr-un mediu
corosiv, utilizati piulite cu saibe
din plastic (1) pentru a proteja
suprafata de strangere a piulitei _
fata de ruginire. i 1

6.

Tubulatura agentului frigorific

NOTA Utilizati o chinga de suspendare lata de <20 mm
‘-L— care poate suporta adecvat greutatea unitaii.

Pentru transport poate fi utilizat doar un motostivuitor cat timp
unitatea ramane pe paletul sdu, asa cum este prezentat la
figura 5.

Pentru plasarea unitatii in pozitia sa finala trebuie utilizata o
macara si 2 curele. Aceste curele trebuie trase prin deschiderile
mici de pe fundul unitatii asa cum este prezentat la figura 4.

Dezambalarea si amplasarea unitatii

Scoateti cele patru suruburi care fixeaza unitatea de palet.

Asigurati-va ca unitatea este instalata orizontal pe o baza
suficient de solida pentru a preveni vibratiile si zgomotul.

A

Nu folositi numai suporti pentru a sprijini colturile. (A se
vedea figura 6)

X Interzis

o Permis (unitati: mm)

Tnaltimea fundatiei trebuie s& fie de cel putin 150 mm de la
podea.

Unitatea trebuie instalatda pe o fundatie longitudinala solida
(cadru din grinzi de otel sau beton) si asigurati-va ca baza de
sub unitate este mai mare decat suprafata marcata cu gri
conform indicatiei de la figura 3.

Orificiu pentru surub de fundatie

Dimensiunea interioara a bazei

Distanta dintre orificiile pentru suruburile de fundatie
Adancimea unitatii

Dimensiunea exterioara a bazei

Dimensiunea fundatiei longitudinale

N OO R WN -

Distanta dintre orificiile pentru suruburile de fundatie

A

Nu introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in
priza sau in orificiul de evacuare a aerului. Cand
ventilatorul se roteste cu viteze mari, el va cauza
accidentari.

A

Utilizai R410A pentru a adauga agent frigorific.

Toata tubulatura de legatura trebuie instalatda de un
tehnician autorizat pentru instalatii de frig, in conformitate
cu codurile locale si nationale relevante.

Masuri de precautie la lipirea tubulaturii agentului
frigorific

Nu folositi flux cand lipiti tubulatura din cupru a agentului
frigorific. (Mai ales pentru tubulatura de agent frigorific
HFC) Prin urmare, utilizati ca metal de lipire umplere cupru
fosforos (BCuP) care nu necesita flux.

(Fluxul are un efect extrem de daunator asupra tubulaturii
agentului frigorific. De exemplu, daca se utilizeaza flux pe
baza de clor, acesta va cauza coroziunea conductei sau,
in special, daca fluxul contine fluor, el va deteriora agentul
frigorific.

Aveti grija sa efectuati lipitura sub o perna de azot.
Efectuarea lipiturii fara a sufla azot in tubulatura va genera
cantitati mari de pelicula oxidata in interiorul conductelor,
afectand ventilele si compresoarele din sistemul de racire
si impiedicand functionarea normala.

Dupa finalizarea lucrarilor de instalare, verificati sa nu
existe scapari de agent frigorific gaz.

Nu deschideti ventilele de inchidere pana ce intreg cablajul
de legatura este in conformitate cu specificatiile (consultati
"8. Cablajul de legatura" la pagina 9), controlul a unitatii a
fost finalizat si toate condiiile de instalare sunt indeplinite
(consultati "10. Verificarea unitatii si conditiilor de instalare"
la pagina 14).

Daca in incapere se produc scapari de agent frigorific gaz
si acesta vine in contact cu o sursa de foc, pot rezulta gaze
toxice.

Aerisiti imediat zona in cazul unei scapari.

In cazul unei scapéri, nu atingeti direct agentul frigorific.
Aceasta poate cauza degeraturi.

Manual de instalare
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6.1. Accesorii pentru instalare

Aveti grija sa folositi accesorii pentru instalare (distribuitor de
manometru, furtun de fincarcare, etc.) folosite exclusiv pentru
instalatile cu R410A pentru a rezista la presiune si a preveni
contaminarea sistemului cu materiale straine (de exemplu, uleiuri
minerale precum SUNISO si umezeala).

(specificatiile suruburilor difera pentru R410A si R407C.)

Folositi o pompa de vid in 2 trepte cu clapeta de retinere care poate
evacua pana la —100,7 kPa (5 Torr, =755 mm Hg).

NOTA Aveti grija ca uleiul din pompa sa nu curga in sens
f-— opus in sistem in timp ce poMPa nu functioneaza.

6.2. Selectia materialului pentru tubulatura
1. Materialele straine din interiorul conductelor (inclusiv uleiurile de
fabricatie) trebuie sa fie de 30 mg/10 m sau mai putin.

2. Folositi urmatoarea specificatie de material pentru tubulatura
agentului frigorific:

Bl Dimensiune: determinati dimensiunea corespunzatoare

consultand capitolul "6.6. Exemplu de racordare" la pagina 7.

B Material de constructie: cupru fara sudura, dezoxidat cu acid
fosforic, pentru agentul frigorific.

B Categorie de duritate: utilizati tubulatura cu categoria de
duritate in functie de diametrul conductei, conform celor
specificate in tabelul de mai jos.

Categoria de duritate a

@ conducta materialului tubulaturii
<15,9 O
219,1 1/2H
O = Moale

1/2H = Semidur

B Grosimea tubulaturii agentului frigorific trebuie sa se
conformeze reglementarilor locale si nationale relevante.
Grosimea minima a conductei pentru tubulatura R410A
trebuie sa fie in conformitate cu tabelul de mai jos.

6.3. Racordarea conductelor

Aveti grija sa efectuati lipitura sub o perna de azot si sa citii mai intai
paragraful "Masuri de precautie la lipirea tubulaturii agentului
frigorific" la pagina 4.

NOTA Regulatorul de presiune pentru azotul eliberat la
i~  efectuarea lipiturii trebuie fixat la 0,02 MPa sau mai

putin. (A se vedea figura 12)

Tubulatura agentului frigorific
Locul ce urmeaza a fi lipit
Azot

infisurare cu banda

Ventil manual

Regulator

Azot

N o b~ WO N =

A Nu folositi antioxidant cand lipiti racordurile tubulaturii.

Reziduurile pot infunda si defecta echipamentul.

6.4. Racordarea tubulaturii agentului frigorific

1 Racord frontal sau racord lateral
Instalarea tubulaturii agentului frigorific este posibila ca racord
frontal sau racord lateral (cand este scoasa de jos) asa cum
este prezentat la figura 7.

7] Grosime minima [7] Grosime minima
conducta t (mm) conducta t (mm)
6,4 0,80 22,2 0,80
9,5 0,80 28,6 0,99
12,7 0,80 34,9 1,21
15,9 0,99 41,3 1,43
19,1 0,80

3. Aveti grija sa folositi ramificarile speciale selectate pentru
tubulatura consultand capitolul "6.6. Exemplu de racordare" la
pagina 7.

4. in cazul in care dimensiunile cerute pentru conducte (in toli) nu
sunt disponibile, se permite si utilizarea altor diametre (in mm),
finand cont de urmatoarele:

W selectafi dimensiunea de conducta cea mai apropiata de
dimensiunea ceruta.

W folositi adaptoare corespunzatoare pentru trecerea de la
conducte in toli la conducte in mm (procurare la fata locului).

1 Racord lateral din stanga
2 Racord frontal
3 Racord lateral din dreapta
NOTA Precautii la indepartarea capacelor orificiilor

f‘-— prestabilite

B Aveli grija sa evitati deteriorarea carcasei

B Dupa indepartarea capacelor, recomandam
indepartarea bavurilor si vopsirea muchiilor si
zonelor din jurul muchiilor cu vopsea pentru
reparatii pentru a preintdmpina ruginirea.

B Cand treceti cablurile electrice prin orificiile
prestabilite, infasurati cablurile cu banda
protectoare pentru a preveni deteriorarea asa cum
este prezentat la figura 8.

1 Orificiu prestabilit mare
2 Burghiu
3 Puncte pentru gaurit

REYQ8~16P8Y1B
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indepartarea tubulaturii strangulate

Cand racordati tubulatura agentului frigorific la unitatea
exterioara, indepartati intai tubulatura strangulatd. Nu purjai
gazele in atmosfera.

Indepartarea tubulaturii strangulate
conformitate cu urmatorul procedeu:

trebuie efectuatd in

1. Asigurati-va ca ventilele de inchidere sunt inchise.

2. Racordati un furtun de fincarcare la stuturile pentru
intretinere ale tuturor ventilelor de inchidere

3. Recuperati gazul din tubulatura strangulata.

4. Cand tot gazul a fost recuperat din tubulatura strangulata,
dizolvati lipitura cu ajutorul unui arzator si indepartati
tubulatura strangulata.

Gazul ramas in interiorul ventilului de inchidere poate
azvarli tubulatura strangulata, cauzadnd pagube
materiale sau accidentari.

A se vedea figura 9.

Tubulatura strangulata

Nu dizolvati aceasta lipitura
Conducta auxiliara

Ventil de inchidere

Orificiu pentru deservire

o a A WON =

Punctul de topire a metalului lipiturii

Precaultii la racordarea tubulaturii de legatura.

Adaugati materialul de lipitura asa cum este prezentat
in figura.

£@25.4 >025.4

1 1
< H
2 2

o 4

Aveti grija sa utilizati conductele accesorii
furnizate cand instalati tubulatura de legatura

B Aveli grija ca tubulatura de legatura instalata sa
nu atinga alte conducte, panoul de fund sau
panoul lateral. Tn special pentru racordul de fund
si cel lateral, aveti grija sa protejati tubulatura cu
0 izolatie corespunzatoare pentru a o impiedica
sa vina in contact cu carcasa.

Racordarea tubulaturii agentului frigorific la unitatea
exterioara
NOTA Toata tubulatura locala dintre unitati este furnizata

cu exceptia conductelor accesorii.

P

Racord frontal:

Pentru a racorda. scoateti capacul ventilului de inchidere. (A se
vedea figura 11) (A)

Racord de fund:

Eliberati orificille prestabilite de pe cadrul de baza si treceti
tubulatura pe sub cadrul de baza (A se vedea figura 11) (B)

B in cazul REYQ8, utilizati racordul auxiliar pentru conectarea
conductei auxiliare de aspiratie gaz (2) la ventilul de inchidere
pentru aspiratie gaz. (A se vedea figura 11) (C)

1 Ventil de inchidere conducta de lichid

2 Ventil de inchidere conducta de aspiratie gaz

3 Ventil de inchidere conducta de gaz de presiune inalta/presiune
joasa

4 Lipitura

5 Conducta auxiliara de lichid (1)

6 Conducta auxiliara de aspiratie gaz (1)

7 Conducta auxiliara (1) de presiune inaltd/presiune joasa gaz

8 Racord auxiliar (unghi de 90°) (1)

9 Racord auxiliar (unghi de 90°) (2)

10 Conducta auxiliara de lichid (2)

" Conducta auxiliara de aspiratie gaz (2)

12 Conducta auxiliara (2) de presiune inalta/presiune joasa gaz

13 Racord auxiliar

NOTA Asigurati-va ca tubulatura locala nu vine in contact cu

i~  alte tubulaturi, cadrul de baza sau panourile laterale

ale unitatii.

4 Ramificarea tubulaturii agentului frigorific
Pentru instalarea ansamblului de ramificare pentru agentul
frigorific, consultati manualul de instalare livrat cu trusa.

(A se vedea figura 14)
1 Suprafata orizontala
Respectati condiiile prezentate mai jos:
- Montati racordul refnet astfel incat sa se ramifice
orizontal sau vertical.
- Montati colectorul refnet astfel incat sa se ramifice
orizontal.

5 Restrictii privind lungimea tubulaturii
Aveti grija sa efectuati instalarea tubulaturii in interiorul dome-
niului lungimii maxime admisibile a conductelor, a diferentei de
nivel admisibile si a lungimii admisibile dupa ramificare, asa cum
se indica in "6.6. Exemplu de racordare" la pagina 7.

6.5. Protectia fata de contaminare la instalarea

conductelor.

- Luati masuri pentru a preveni contaminarea sistemului cu
materiale straine precum umezeala si alte impuritati.

Perioada de instalare Metoda de protectie

ﬁ Mai mult de o luna Strangulati conducta
E Mai putin de o luna Strangulati sau astupati cu
@ Indiferent de perioada banda conducta

- Se cere o mare atentie cand treceti conducte de cupru prin
perete.

- Astupati toate golurile din orificiile de trecere a tubulaturii si
cablajului utilizand materiale de etansare (procurare la fata
locului). (Capacitatea unitatii poate scadea iar in masina pot
patrunde animale mici.)

Exemplu: trecerea tubulaturii prin partea frontala

1  Astupati zonele marcate cu

(Cand tubulatura este trasa
din panoul frontal.)

A

Dupa ce toata tubulatura a fost racordata asigurati-va ca
nu exista scapari de gaz. Folositi azot pentru a efectua o
proba de etanseitate.
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Exemplu de racordare

6.6.
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7. Proba de etanseitate si uscarea cu vid u

Etangeitatea unitatilor a fost verificata de fabricant. 1.

Dupa racordarea tubulaturii de legatura, efectuati urmatoarele

inspectii.

1  Pregatiri
In conformitate cu figura 22, racordati o butelie de azot, un
rezervor de agent frigorific si o pompa de vid la unitatea
exterioara, si efectuati proba de etanseitate si uscarea cu vid. 2.
Rezervorul de agent frigorific si furtunul de incarcare racordat la
stutul de incarcare a agentului frigorific sau ventilul A sunt
necesare pentru a efectua incarcarea de agent frigorific.

Uscarea cu vid: Utilizati o pompa de vid care poate evacua pana
la —100,7 kPa (5 torr, =755 mm Hg).

Evacuati sistemul prin stuturile de intretinere ale ventilelor de
inchidere ale conductei de lichid, conductei de aspiratie gaz,
conductei de gaz de presiune inalté/presiune joasa utilizand o
pompa de vid mai mult de 2 ore si aduceti sistemul la
—100,7 kPa. Mentinand sistemul in aceasta stare mai mult de
1 ora, verificati daca vacuummetrul urcd sau nu. Daca urca,
sistemul fie ca are umiditate in interior fie prezinta neetanseitati.

Daca exista posibilitatea ramanerii umiditatii in conducte (daca
executia tubulaturii are loc intr-o perioada ploioasa sau dureaza
mai mult timp, apa de ploaie poate patrunde in tubulatura in
timpul lucrului), executati urmatoarea operatiune.

Dupa vidarea sistemului timp de 2 ore, ridicati presiunea in

1 Distribuitorul manometrului sistem cu azot gaz la 0,05 MPa (intreruperea vidarii) si vidati din
2 Azot nou sistemul la —100,7 kPa utilizand poMPa de vid timp de 1 ora
3 Instrument de masura (uscare cu vid). Daca sistemul nu poate fi vidat pana la
4 Rezervor de agent frigorific R410A (sistem sifon) —100,7 kPa |.n 2 ore, repetati etapele de intreruperea vidarii si
} . uscarea cu vid.
5 Pompa de vid Apoi, I3sand sistemul sub vid timp de 1 ora, verificati ca
6 Furtun de incarcare vacuummetrul sa nu urce.
7 Stut de incarcare a agentului frigorific
8 Ventil de inchidere conducta presiune inalté/presiune joasa 8 C bl ul d | o o
9 Ventil de inchidere conducta de aspiratie gaz " a aju e egatura
10 Ventil de inchidere conducta de lichid
1 Ventil A ﬁ Tot cablajul de legatura si toate componentele trebuie
12 Ventilul B instalate de un electrician autorizat si trebuie sa se
13 Ventilul C conformeze reglementarilor locale si nationale relevante.
14 Unitatea exterioara Cablajul de legatura trebuie executat in conformitate cu
) ) . schema de conexiuni si cu instructiunile date mai jos.
15 Spre unitatea BS sau unitatea interioara
16 Ventil de inchidere Aveti grija sa folosifi un circuit electric de alimentare
o ) special alocat. Nu folositi niciodata o sursa de alimentare
17 Orificiu pentru deservire in comun cu un alt aparat. Aceasta poate duce la electro-
18 Tubulatura de leg&tura cutare sau incendiu.
19 Debit de gaz Aveti grija sa instalati un intreruptor pentru scurgere la
. . . pamant.
2 Proba de etanseitate si uscarea cu vid (Intrucat aceasta unitate utilizeaza un invertor, instalati un
. ) L ) intreruptor pentru scurgere la pamant capabil sa preia
NOTA Aveti grja sa efectuat .P"Ob'".‘ Ade armonicele Tnalte pentru a preveni functionarea defec-
[ i etanselltate §I uscarea cu V"lj “t'l'zard tuoasa a intreruptorului pentru scurgere la pamant insusi.)

stuturile pentru intrefinere ale ventile- o . . . .

lor de nchidere a conductei de gaz de Nu pune.zgl. in .f.unctlune pang c? instalarea tubulaturii

presiune inalti/presiune joasa, con- agentului frigorific nu este finalizata.

ductei de aspiratie gaz si condué:tei de (Daca este pus in functiune fnainte de finalizarea instalarii

lichid. (Pentru locul stutului pentru tubulaturii agentului frigorific, compresorul se poate

intretinere, consultati eticheta "Atentie" defecta.)

lipita pe panoul frontal al unitatii exterioare.) Nu demontati niciodata un termistor, un senzor, etc., cand

B A se vedea "11.3. Procedeul de exploatare a cone?tagi cablaquAde alim.entarevs?u cabllajul transmisiei.
ventilului de Tnchidere” la pagina 15 pentru detalii (Daca este pus in functiune fara termistor, senzor, etc.,
privind manipularea ventilului de inchidere. compresorul se poate defecta.)

B Pentru a preintampina contaminarea si caderea Detectorul pr_otectiei fata dg inversia_de faze al act_astyi
de presiune insuficientd, utilizati intotdeauna produs functioneazd numai la pornirea produsului. In
sculele speciale dedicate lucrului cu agent consecinta, detectarea inversiei de faze nu este efectuata
frigorific R410A. n timpul functionarii normale a produsului.

Y Detectorul proteciiei fata de inversia de faze este conceput
W Proba de etanseitate: sa opreasca produsul in cazul unei anomalii la pornirea
5 . " rodusului.
NOTA Aveti grija sa folositi azot gaz. f)
[ i Inlocuiti doua din cele trei faze (L1, L2, si L3) in timpul
- functionarii circuitului de protectie fata de inversia de faze.
Presurizati conducta de lichid, conducta de aspiratie gaz si Daca exista posibilitatea unei inversii de faza dupa o
conducta de gaz de presiune inalta/presiune joasa pe la stuturile ntrerupere momentana a alimentérii cu curent si curentul
de intretinere ale fiecarui ventil de inchidere la 4,0 MPa (40 bar) se cupleaza si se decupleaza in timp ce produsul
(nu presurizati mai mult de 4,0 MPa (40 bar). Daca presiunea nu functioneaza, atasati un circuit local de protectie fata de
scade in 24 ore, sistemul trece testul. Daca presiunea scade, inversia de faze. Functionarea produsului cu fazele
cautati unde sunt scaparile de azot. inversate poate defecta compresorul si alte piese.
Mijloacele de deconectare trebuie incorporate in cablajul
de legatura in conformitate cu regulile de cablaj.
(un intreruptor de tip separare de contact la toti polii
trebuie sa fie disponibil pe unitate.)
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8.1. Cablajul intern - Lista de componente Y1E~Y5E............. Ventil electronic de expansiune (principal 1,

subracire 1, principal 2, incarcare, subracire 2)
Consultati eticheta cu schema de conexiuni a unitatii. Prescurtarile

Utilizate sunt prezentate mai ios Y1S~Y7S............. Ventil electromagnetic (RMTG, ventil cu 4 cai-sch.
P 108 cald. gaz 1, RMTL, gaz fierbinte, trecere EV 1,

A1P~A8P............. Placa cu circuite imprimate (principal, sub 1, RMTT, RMTO, ventil cu 4 cai-sch. céld. gaz 2,

sub 2, filtru de zgomot, invertor, ventilator, senzor trecere EV 2)

de curent) . . s

3 ] Z1C~z10C........... Filtru de zgomot (miez de ferita)

BST~BSS..ooovnn Comqtator buton de - comanda (mod, - reglaj, ZAF i, Filtru de zgomot (cu absorber de impulsuri)

revenire, test, resetare)
C1,C63,C66 ........ Condensator LIL2LS. e Faza
E1HC~E3HC....... Incalzitor de carter N Nul

Sigurants (c.c. 650 V, 8 A) W Cablajul de legatura

Siguranta (T, 3,15 A, 250 V) CITTTT s Regleta de conexiuni

Siguranta (T, 3,15A,250V) B e, Conector

Siguranta locala (procurare la fata locului) O e Borna

Siguranta (T, 6,3 A, 250 V) impamantare de protectie (surub)

Bec pilot Negru

H2P: TnA pregétire sau in proba de functionare Albastru

cand clipeste Maro

H2P: Detectare defectiune cand se aprinde Verde

Bec de control (semnalizare intretinere - verde) Gri

Releu magnetic Portocaliu

Releu magnetic (K2M, Y4S) Roz

Contactor magnetic (M1C) Rosu

Releu magnetic (Y5S) Alb

Releu magnetic (Y1S) Galben

Releu magnetic (Y8S)

Releu magnetic (Y2S) NOTA (1) Aceasta schema de conexiuni se aplica numai la

R . . i~ unitatea exterioara.

eleu magnetic (pentru optione) =

(4) Cand utilizati adaptorul optional, consultafi

Releu magnetic (Y7S
9 ( ) manualul de instalare.

Releu magnetic (E1HC, E2HC)

Itati lul de i I lajul
Releu magnetic (Y3S) (5) Consultati manualul de instalare pentru cablajul de

conexiune la ftransmisia interior-exterior F1-F2,
Bobina de reactanta transmisia exterior-exterior F1-F2 si pentru modul de
Motor (compresor) utilizare a comutatorului BS1~BS5.

Motor (ventilator) (6) Nu exploatati unitatea prin scurtcircuitarea
dispozitivului de protectie S1PH,S2PH.

Comutare reteaua electrica

Q1D Intreruptor pentru scurgeri la paAmant (procurare la
fata locului) 8.2 Piese optionale conector
QIRP ... Circuit detector de inversie de faze XTA. lesire functionare
RAT i, Termistor (aer, aripioara) X9AX37A.... Alimentare (adaptor)
R2T~R15T............ Termistor (sch. cald gaz 1, sch. cald. dejivrare 1, -
sch. cald. subracire gaz 1, sch. cald. subracire lichid, NOTA W Folositi numai conductori din cupru
sch. cald. lichid 1, aspiratie 1, lichid 1, aspiratie 2, W2~ m Pentru cablajul de conectare la telecomanda
sch. cald gaz 2, sch. cald. dejivrare 2, sch. cald. centrald, consultati manualul de instalare al
subracire gaz 2, sch. cald. lichid 2, lichid 2) telecomenzii centrale
RI0. s Rezistor (senzor de curent) B Utilizati un conductor izolat pentru cordonul de
R31T,R32T .......... Termistor (golire) (M1C,M2C) alimentare.
R50,R59.............. Rezistor
R90....ooviiiiieenn Rezistor (senzor de curent)
R95....oiiiiiienn Rezistor (limitare de curent)
SINPH ... Senzor de presiune (inalta)
SINPL.....ccee Senzor de presiune (joasa)
S1PH~S3PH ....... Presostat (inalta)
SD1 e Intrare dispozitive de siguranta
T1A s Senzor de curent
VAR e Punte de dioda
VIR,\V2R ............. Modul de alimentare
X1A~X9A............. Conector
XIM.iiis Regleta de conexiuni (reteaua de alimentare)
XIM.iee Regleta de conexiuni (comanda)
Manual de instalare DAIKIN REYQ8~16P8Y1B
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8.3. Cerinte pentru circuitul de alimentare si cabluri

Pentru conectarea unitatii trebuie prevazut un circuit de alimentare (a
se vedea tabelul de mai jos). Acest circuit trebuie protejat cu
dispozitivele de siguranta prescrise, de exemplu un disjunctor, o
siguranta cu ardere lenta pe fiecare faza si un intreruptor de scurgere
la pamant.

Intensitatea Sectiunea
Faze si minima a Sigurante liniei de

frecventa Tensiune circuitului  recomandate  transmisie
REYQ8 3N~50Hz 380~415V 17,1A 20A 0,75~1,25 mm?
REYQ10 3N~50Hz 380~415V  22,1A 25A 0,75~1,25 mm?
REYQ12 3N~50Hz 380~415V  223A 25A 0,75~1,25 mm?
REYQ14 3N~50Hz 380~415V  32,8A 40A 0,75~1,25 mm?
REYQ16 3N~50Hz 380~415V  33,0A 40A 0,75~1,25 mm?

Cand utilizati disjunctoare actionate de curent rezidual, aveti grija sa
utilizati un curent de actionare rezidual de tip viteza inalta de
300 mA.

Aveti grija sa instalati un comutator principal pentru sistemul complet.

NOTA B Alegeii cablul de alimentare in conformitate cu
‘!'l-— reglementarile locale si nationale relevante.

B Dimensiunea conductorului trebuie sa se
conformeze codului local si national aplicabil.

B Specificatile pentru cordonul de alimentare al

cablajului local si al cablajului de ramificare sunt
n conformitate cu IEC60245.

W TIP DE CONDUCTOR HO5VV(*)
Numai pentru conductele protejate (utilizati
HO7RN-F cand nu se utilizeaza conducte protejate).

8.4. Avertizari generale 4

B Aveti grija sa conectati cablul sursei de alimentare la regleta de
conexiuni a sursei de alimentare si sa-l fixati asa cum este
prezentat in figura 24 si descris in capitolul "8.8. Conexiunea
liniei de teren: cablajul de alimentare" la pagina 13.

W Pentru conexiunile conditionate, consultati datele tehnice.

W Intrucat aceasta unitate este echipata cu un invertor, instalarea
unui condensator compensator de faza nu numai ca diminueaza
efectul de mbunatatire a factorului de putere, dar ar putea
cauza si incalzirea accidentala anormala a condensatorului
datorita undelor de inalta frecventa. De aceea, nu instalafi
niciodata un condensator compensator de faza.

B Mentineti dezechilibrul de putere sub 2% din valoarea nominala

a alimentarii.
* Un dezechilibru mare va scurta viafa condensatorului de
netezire.

+ Ca masura de protectie, cand dezechilibrul de putere
depaseste 4% din valoarea nominala a alimentarii, produsul
se opreste din functionare si se indica eroarea.

B Urmati "schema de conexiuni electrice" furnizata cu unitatea, la
efectuarea oricarei lucrari de cablare electrica.

B Efectuati cablarea numai dupa decuplarea completa a
alimentarii de la retea.

B Impamantati intotdeauna cablurile. (In conformitate cu
reglementarile nationale ale tarii respective.)

B Nu conectati conductorul de impamantare la conducte de gaz,
de canalizare, la conductorul paratrasnetului, sau la linii de
fmpamantare telefonica. Aceasta poate cauza electrocutare.

» Conductele de gaze de ardere: pot exploda sau lua foc daca
exista scurgeri de gaz.

+ Conductele de canalizare: nu este posibil efectul de
fmpamantare daca se utilizeaza tubulatura din material
plastic.

* Conductori de Tmpamantare telefonica si paratrasnete:
periculoase in cazul descarcarilor electrice datorita cresterii
anormale a potentialului electric in impamantare.

Aceasta unitate utilizeaza un invertor, si prin urmare genereaza
zgomot care va trebui redus pentru a evita interferenta cu alte
dispozitive. Carcasa exterioara a produsului se poate incarca
electric datorita curentului electric scurs, fiind necesara
descarcarea prin impamantare.

Aveti grija sa instalai un intreruptor pentru scurgere la pamant.
(Unul care rezista la zgomot electric de inalta frecventa.)
(Aceasta unitate utilizeaza un invertor, ceea ce inseamna ca
trebuie utilizat un intreruptor de scurgere la pamant capabil sa
suporte zgomotul electric de Tnalta frecventa pentru a preveni
functionarea defectuoasa a intreruptorului insusi.)

Intreruptoarele pentru scurgeri la pdmant special concepute
pentru protejarea in cazurile de defectiuni la impamantare
trebuie utilizate impreuna cu intrerupatorul principal si siguranta
la cablaj.

Nu conectati niciodata reteaua electrica cu inversie de faza.
Unitatea nu poate functiona in mod normal cu fazele inversate.
Daca ati conectat cu fazele inversate, inlocuiti doua din cele trei
faze.

Aceasta unitate are un circuit detector de inversie de faze.
(Daca este activat, actionati unitatea numai dupa remedierea
cablajului.)

Cablurile retelei de alimentare trebuie bine fixate.

Daca reteaua de alimentare are o faza lipsa sau nulul legat
eronat, echipamentul se defecteaza.

Verificati ca intregul cablaj sa fie bine fixat, utilizand cablurile
specificate si avand grija ca asupra conexiunilor la borne sau
cablurilor sa nu actioneze forte externe.

Conexiunile necorespunzatoare sau instalarea defectuoasa pot
cauza incendii.

Cand cablati reteaua electrica si interconectati cablajul dintre
telecomanda si transmisie, pozitionati conductorii astfel incat
capacul cutiei de control sa poata fi bine fixat.

Pozitionarea necorespunzatoare a capacului cutiei de control poate
cauza electrocutare, incendiu sau supraincalzirea bornelor.

8.5. Exemple de sistem

(A se vedea figura 15)

1 Reteaua de alimentare de Unitatea exterioara

teren o
Selector racire/incalzire
intrerupator principal Telecomanda

Unitatea interioara

Unitatea BS

Intreruptor pentru scurgeri
la pamant

© 00 N o O

4 Siguranta
—_ Cablajul alimentarii de la retea (cablu cu manta) (380~415 V)

— Cablaj de transmisie (cablu cu manta) (16 V)

REYQ8~16P8Y1B DAIKIN

Instalatie de aer conditionat sistem VRVIII
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8.6. Pozarea liniei de alimentare si a liniei de transmisie

Aveti grija sa treceti linia de alimentare si linia de transmisie
printr-un orificiu pentru conducta.

Treceti linia de alimentare de la orificiul superior de pe placa
laterala stanga, din pozitia frontala a unitatii principale (prin
canalul pentru cabluri al placii de montare a cablajului) sau dintr-
un orificiu prestabilit ce urmeaza a fi practicat in placa de fund a
unitatii. (A se vedea figura 16)

1 Schema de conexiuni electrice. Tiparita pe spatele capacului
cutiei de componente electrice.

2 Cablaj de alimentare si cablaj de legare la pamant (in interiorul
tubului protector).
(Cand cablurile sunt scoase prin panoul lateral.)

Cablajul transmisiei

Deschidere de conducta

Tub protector

Cablajul de alimentare si cablajul de impamantare
Decupati zonele hasurate inainte de utilizare.

Capac orificiu de traversare

© 00 N o a0 b~ W

Cutia componentelor electrice (1)

-
o

Cutia componentelor electrice (2)

Precautii la indepartarea capacelor orificiilor prestabilite

MW Pentru a perfora un orificiu prestabilit, loviti-l cu un ciocan.

B Dupa indepartarea capacelor, recomandam vopsirea muchiilor

si zonelor din jurul muchiilor cu vopsea pentru reparatii pentru a
preintdmpina ruginirea.

Cand treceti cablajul electric prin orificiile prestabilite, indepartati
toate bavurile de pe muchiile orificiilor. Infasurati cablajul cu
banda protectoare pentru a preveni deteriorarea cablurilor,
treceti cablurile prin tuburi protectoare procurate la fata locului,
sau instalati in orificiile prestabilite nipluri pentru cabluri sau
bucse de cauciuc adecvate procurate la fata locului.

8.7. Conexiunea liniei de teren: cablajul transmisiei
(A se vedea figura 17)

Cutia componentelor electrice (1)

Cutia componentelor electrice (2)

Nu conectati niciodata cablul de alimentare
Spre unitatea exterioara a altui sistem
Utilizati conductor duplex (fara polaritate)
Unitatea BS

Unitatea interioara

0 N o g A~ O N =

Unitate interioara (numai racire)

B Bornele Q1 si Q2 (spre unitatile multiple) ale cutiei componente-
lor electrice (1) sunt conectate la bornele Q1 si Q2 ale cutiei
componentelor electrice (2) prin cablajul intern de transmisie.
Nu indepartati cablajul intern de transmisie.

B Cablurile pentru celelalte sisteme trebuie conectate la bornele
F1/F2 (exterior-exterior) ale placii cu circuite imprimate din
unitatea exterioara la care se conecteaza cablurile de
interconectare pentru unitatea BS sau unitatile interioare.

Fixarea cablajului transmisiei (A se vedea figura 21)

in interiorul cutiei de distributie
1 Fixati la bratarile de plastic indicate utilizadnd clema procurata la
fata locului.
Cablaj intre unitati (exterior - exterior) (F1+F2 dreapta)
Cabilaj intre unitati (interior - exterior) (F1+F2 stanga)
Cablajul intern de transmisie (Q1+Q2)

Bratara de plastic

o g h~h WO N

Cleme procurate la fata locului

Cand se conecteaza cablurile la regleta de conexiuni de pe placa cu
circuite imprimate, caldura excesiva sau strdngerea exagerata ar
putea deteriora placa cu circuite imprimate. Fixati cu atentie.

A se vedea tabelul de mai jos pentru cuplul de strangere a bornelor
cablajului transmisiei.

Dimensiune surub Cuplu de strangere (N°m)
=N M3,5 (A1P) 0,80~0,96
1
1 Orificiu prestabilit

Bavura

Daca exista posibilitatea ca prin orificiile prestabilite sa patrunda

n sistem animale mici, astupati orificille cu materiale de umplere

(pregatite la fata locului).

A W Utilizati tuburi de cabluri de putere pentru cablajul de

alimentare.

B Aveti grija ca in afara unitatii cablurile de curenti slabi
(de exemplu cel al telecomenzi, intre unitati, etc.) si
cele de putere sa nu se apropie la mai putin de
50 mm distanta. Apropierea poate cauza interferente
electrice, deranjamente si defectiuni.

W Avetli grija sa conectafi cablajul de alimentare la
regleta de conexiuni a alimentarii si sa-I fixati asa cum
este descris la "8.8. Conexiunea liniei de teren:
cablajul de alimentare" la pagina 13.

W Cablajul dintre unitati trebuie fixat asa cum este
descris in "8.7. Conexiunea liniei de teren: cablajul
transmisiei" la pagina 12.
* Conducta auxiliara pe partea de lichid
* Asigurati-va de plasarea corecta a capacului si

cablajului si Tnchideti strans capacul.
Manual de instalare DAIKIN REYQ8~16P8Y1B
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Unitate exterioara

B Aveti grija sa respectati limitele de mai jos. In cazul in
care cablurile de la unitate la unitate depasesc aceste
limite, pot surveni defectiuni in transmisie.

8.8.

Conexiunea liniei de teren: cablajul de alimentare

Cordonul de alimentare trebuie fixat pe bratara de plastic cu ajutorul
materialului de fixare furnizat la fata locului.

Cablurile colorate in verde si galben vargat trebuie utilizate pentru

- Lungimea maxima a cablajului: 1000 m impamantare. (A se vedea figura 24)
- Lungimea totala a cablajului: 2000 m
N . e 1 Alimentare de la retea (380~415 V, 3 N~50 Hz)
- Numar maxim de ramificari: 16 R
2 Intreruptor pentru scurgeri la pamant
W Numarul maxim de sisteme independente inter- 3 Sigurant
conectabile (TO OUT/D UNIT F1-F2): 10. L
. . . . 4 Conductor de impamantare
W Pentru cablajul de la unitate la unitate sunt posibile e ) .
A x - < P . . 5 Regleta de conexiuni a alimentarii de la retea
pana la 16 ramificari. Dupa ramificari nu se mai admit
ramificari ®  REDlaLlWHTIal2 BiKa L3 g BLUlaN
(A se vedea figura 20) all, e atssl a
7 Conductor de legare la pamant (GRN/YLW)
1 Unitate exterioara Fixati cablul de alimentare la bratara de plastic cu ajutorul clemei
. L furnizate la fata locului pentru a preveni aplicarea unei forte
2 Unitatea interioara externe pe borna.
3 Linia principala 9 Clema (procurare la fata locului)
4 Linia de ramificare 1 10 Saiba cupa
5 Nu este permisa ramificarea dupa ramificare 1 Cand conectati conductorul de legare la pamant, este recomandat
6 Cablaj incorect al transmisiei intre unitatea exterioara sa efectuati o buclare.
si unitatea (unitatile) exterioara (exterioare) 12 Cutia componentelor electrice (1)
B Nu racordati niciodata reteaua electrica la regleta de 13 Cutia componentelor electrice (2)

conexiuni a cablajului transmisiei. In caz contrar
intregul sistem se poate defecta.

HW Nu conectati niciodata 400 V la regleta de conexiuni a
cablajului de interconectare. Procedand astfel veti
distruge intregul sistem.

- Cabilurile de la unitatile interioare trebuie conectate
la bornele F1/F2 (intrare-iesire) de pe placa cu
circuite imprimate din unitatea exterioara.

- Dupa instalarea cablurilor de interconectare in
unitate, infasurati-le de-a lungul conductelor de
agent frigorific de acolo utilizand banda de finisaj,
dupa cum este prezentat in figura 13.

1 Conducta de lichid

N

Conducta de gaz de presiune inalta/presiune
joasa

3 Banda de finisaj

4 Conducta de aspiratie gaz
5 Cablajul transmisiei

6 Material de izolatie

Pentru cablajul de mai sus utilizati intotdeauna cabluri
de vinil de 0,75-1,25 mm? cu manta sau cabluri

Pentru instalare nu este necesara deschiderea cutiei
componentelor electrice (2).

B Cand pozitionati cablurile de legare la pamant,
distantati-le la 50 mm sau mai mult de cablurile de
legatura ale compresorului. Nerespectarea acestei
instructiuni poate afecta negativ functionarea corecta
a celorlalte unitati conectate la aceeasi impamantare.

B La conectarea cordonului de alimentare, legatura la
pamant trebuie facuta Tinainte de stabilirea
conexiunilor purtatoare de curent. La deconectarea
cordonului de alimentare, conexiunile purtatoare de
curent trebuie separate nainte de separarea legaturii
la paméant. Lungimea conductorilor intre ancorarea
cordonului de alimentare si regleta de conexiuni
insasi trebuie sa fie stabilite astfel incat conductorii
purtatori de curent sa fie strénsi fnainte de
conductorul de legare la pamant in cazul in care
cordonul de alimentare se slabeste din ancorarea
cordonului.

Precautii la pozarea cablajului alimentarii de la retea
W Pentru cablare, utilizati cablul de alimentare indicat si

(2 miezuri). conectati strans, apoi fixati pentru a preveni
exercitarea unei presiuni exterioare asupra placii de
n v - . PP . TN borne'
B Avell g.ru.a sa mentlr]etl linia de allmyentare si linia de W Utilizati o surubelnita corespunzatoare pentru
transmisie la distanta una de cealalta. N ) o
strangerea suruburilor bornelor. O surubelnita cu cap
B Aveti grija de polaritatea liniei de transmisie. mic va deforma capul, facand imposibild strangerea
B Asigurati-va ca linia de transmisie este fixata asa cum corespunzatoare.
este prezentat in figura 19. B Strangerea exageratd a suruburilor bornelor le poate
W \Verificati ca linile de cablaj sa nu faca contact cu rupe.
tubulatura agentului frigorific. B Consultati tabelul de mai jos pentru cuplul de
B inchideti ferm capacul si aranjati cablurile electrice strangere a suruburilor bornelor.

astfel incat sa preveniti slabirea capacului sau a altor
piese.

B Cand nu utilizati un canal pentru cabluri, aveti grija sa
protejati cablurile cu tuburi de vinil pentru a preveni
taierea cablurilor de catre muchia orificiului prestabilit.

Cuplu de strangere (N*m)

M8 (Regleta de conexiuni a alimentarii de

la retea) 5,5~7,3

M8 (Mas)

A

Recomandari la legarea la pamant

Cand trageti afara conductorul de legare la pamant,
cablati-| astfel ca sa treaca prin portiunea decupata a
saibei cupa. (O conexiune necorespunzatoare la pamant
impiedica realizarea unei bune impamantari). (A se vedea
figura 24)
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8.9. Exemplu de cablare pentru cablaj in interiorul
unitatii
A se vedea figura 25.
1 Cablajul de alimentare

Cablajul intre unitati

Fixati la cutia cu componente electrice cu cleme procurate la fata

locului.

4 Cand scoateti cablurile de alimentare/impamantare prin partea
dreapta:

5 Cand asezati cordonul telecomenzii si cablajul dintre unitati,

asigurati o distanta de 50 mm sau mai mare fata de cablul de
A alimentare de la retea. Aveti grija sa nu permiteti contactul dintre

cablurile de alimentare si portiunile incalzite ( 772 ).

6 Fixati la spatele suportului coloanei cu cleme procurate la fata
locului.
7 Cand scoateti cablurile dintre unitati prin deschiderea pentru

tubulatura sau prin fata:
Cand scoateti cablurile de alimentare/impamantare prin fata:

Cand scoateti cablurile de alimentare/impamantare prin partea

stanga:

10 Conductor de impamantare

1 La cablare aveti grija sa nu dezlipifi izolarea acustica de pe
compresor.

A Cablati astfel incat cablajul de impamantare s& nu vina in

contact cu cablurile de legatura ale compresorului. Daca

se ating, aceasta poate avea un efect negativ asupra altor
dispozitive.

9. Izolarea conductelor

Dupa finalizarea probei de etanseitate si uscarea cu vid, tubulatura

trebuie sa fie izolata. Tineti cont de urmatoarele:

B Aveli grija sa izolati in intregime tubulatura de legatura si
ansamblurile de ramificare a agentului frigorific.

B Aveli grija sa izolati tubulatura de lichid si de gaz (pentru toate
unitatile).

W Folositi spuma de polietilena rezistenta la caldura care poate
rezista la o temperatura de 70°C pentru tubulatura de lichid si
spuma de polietilena care poate a rezista la o temperatura de
120°C pentru tubulatura de gaz.

W Intariti izolatia tubulaturii agentului frigorific in functie de mediul
inconjurator instalatiei.

Temperatura mediului

inconjurator Umiditate Grosime minima
<30°C 75% la 80% RH 15 mm
>30°C 280 RH 20 mm

Pe suprafata izolatiei se poate forma condens.

B Daca exista posibilitatea scurgerii condensului de pe ventilul de
inchidere in unitatea interioara prin golurile din izolatie si
tubulatura datorita faptului ca unitatea exterioara este plasata
mai sus decat unitatea interioara, aceasta trebuie impiedicata
prin astuparea racordurilor. A se vedea figura 10.

1 Material de izolatie

2 Stemuire, etc.

Aveti grija sa izolati conductele locale, intrucéat atingerea
acestora poate cauza arsuri.

10. Verificarea unitatii si conditiilor de
instalare

Aveti grija sa verificafi urmatoarele:

Tubulatura

1  Asigurati-va ca dimensiunea tubulaturii este corecta.
A se vedea "6.2. Selectia materialului pentru tubulaturd" la
pagina 5.

2 Asigurati-va ca lucrarile de izolare sunt finalizate.
A se vedea "9. |zolarea conductelor" la pagina 14.

3  Asigurati-va ca nu exista defectiuni la tubulatura agentului
frigorific.
A se vedea "6. Tubulatura agentului frigorific" la pagina 4.
Lucrdarile electrice
1 Asigurati-va ca nu exista defectiuni la cablajul de alimentare,
sau piulite slabite.
A se vedea "8. Cablajul de legatura” la pagina 9.

2  Asigurati-va ca nu exista defectiuni la cablajul de transmisie, sau
piulite slabite.
A se vedea "8. Cablajul de legatura” la pagina 9.

3 Asigurati-va ca rezistenta izolatiei circuitului principal de
alimentare nu este deteriorata.

Masurati rezistenta izolatiei si controlati daca valoarea este in
conformitate cu reglementarile locale si nationale relevante.

Manual de instalare
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11. Incarcarea agentului frigorific

Unitatea exterioara este incarcata in fabrica, dar in functie de
lungimea tubulaturii la instalare, unitatea exterioara poate necesita
incarcare suplimentara.

Pentru incarcarea de agent frigorific suplimentar urmati procedeul
descris in acest capitol.

A Agentul frigorific nu poate fi incarcat pana nu s-a finalizat
intreg cablajul de legatura si tubulatura de legatura.

Agentul frigorific poate fi incarcat numai dupa efectuarea
probei de etanseitate si a uscarii cu vid.

11.1. Informatii importante privind agentul frigorific
utilizat

Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de sera cuprinse in
Protocolul de la Kyoto. Nu purjati gazele in atmosfera.

Tipul de agent frigorific: R410A
Valoare GWP("): 1975

() GWP = potential de inclzire globala
Va rugam sa completati cu cerneala neradiabila,
B @ incarcatura de agent frigorific din fabrica a produsului,

B @ cantitatea suplimentara de agent frigorific incarcat la fata
locului si

B @ +@ incarcatura totala de agent frigorific
pe eticheta de incarcatura de agent frigorific furnizata cu produsul.

Eticheta completata trebuie lipita in apropierea stutului de incarcare
a produsului (de ex. in interiorul capacului pentru service).

M Contains fluorinated greenhouse gases covered by the Kyoto Protocol +—4 1 Tncarcatura de agent

B o s, R
o s,

a se vedea placa de
@ . . 3
©) 2 cantitatea suplimentara
de agent frigorific
n ®+@ =| !kg | 5 ncéarcat la fata locului
| |
6 5

identificare a unitatii

3 incarcatura totala de
agent frigorific

4 Contine gaze fluorurate

cu efect de sera cuprinse
in Protocolul de la Kyoto

(3,

unitatea exterioara

o

butelie de agent frigorific
si distribuitor pentru
incarcare

11.2.  Precautii la adaugarea R410A

Aveti grija sa incarcaii cantitatea specificata de agent frigorific in
stare lichida.

Intrucat agentul frigorific este un amestec, addugarea sa in stare

gazoasa poate cauza modificarea compozitiei agentului frigorific,

impiedicand exploatarea normala.

W Inainte de incarcare, verificati daca butelia de agent frigorific
este echipata sau nu cu un tub de sifon.

incarcati agentul frigorific
cu butelia cu capul in jos.

incarcati agentul frigorific
cu butelia in pozitie
verticala.

H Aveti grija sa utilizati scule exclusiv pentru R410A pentru a
asigura rezistenta necesara fatd de presiune si pentru a
impiedica patrunderea materialelor straine in sistem.

ﬂ Tncércarea cu o substantd necorespunzétoare poate cauza
explozii si accidente, asa ca asigurati-va intotdeauna ca se
incarca agentul frigorific adecvat (R410A).

Recipientele de agent frigorific trebuie deschise incet.

11.3. Procedeul de exploatare a ventilului de inchidere

Dimensiunea ventilului de inchidere

Dimensiunile ventilelor de finchidere racordate la sistem sunt
prezentate in tabelul de mai jos.

Tipul ventilului de inchidere 8 CP 10 CP 12 CP 14 CP 16 CP
Conducta de lichid 9,5@) 12,7

Conducta de aspiratie gaz @25,4)

Conducta de gaz de
presiune inaltd/presiune
joasa

219,1©

(a) Modelul de 12 CP accepta tubulatura de legétura de @12,7 pe conducta auxiliara
furnizata cu unitatea.

Modelul de 8 CP accepta tubulatura de legatura de @19,1 pe conducta auxiliara
furnizata cu unitatea.

Modelul de 10 CP accepta tubulatura de legatura de @22,2 pe conducta auxiliara
furnizata cu unitatea.

Modelele de 12~16 CP permit tubulatura de legatura de @28,6 pe conducta
auxiliara furnizata cu unitatea.

Modelul de 8 CP accepta tubulatura de legatura de @15,9 pe conducta auxiliara
furnizata cu unitatea.

Modelele de 14 si 16 CP permit tubulatura de legatura de @22,2 pe conducta
auxiliara furnizata cu unitatea.

(b

e

A M Nu deschideti ventilul de inchidere pand nu sunt

finalizate toate fazele partii de tubulatura si electrice
ale "10. Verificarea unitatii si conditiilor de instalare" la
pagina 14. Daca ventilul de finchidere este lasat
deschis fara cuplarea alimentarii de la retea, aceasta
poate cauza acumularea agentului frigorific in
compresor, cauzand degradarea izolatiei.

W Utilizati intotdeauna un furtun de incarcare pentru
racordarea la orificiul pentru intretinere.

B Dupa strangerea capacului, verificati sa nu aiba loc
nici o scurgere de agent frigorific.

Deschiderea ventilului de inchidere (A se vedea figura 19)

Orificiu pentru intretinere
Capac
Orificiu hexagonal

Tija

A Hh WO N =

Etansare

1. Scoateti capacul de protectie si rotifi ventilul in sens opus acelor
de ceasornic cu cheia hexagonala.

2. Rotiti pana ce tija se opreste.

ﬁ Nu exercitati forfa excesiva asupra ventilului de
inchidere. Procedand astfel riscati sa spargeti corpul
ventilului.

3. Aveti grija sa strangeti bine capacul. Consultati tabelul de
mai jos.

Cuplu de strangere Nem
(Rotiti in sensul acelor de ceasornic pentru a inchide)

Capac de
Dimensiunea protectie Orificiu
ventilului de Corpul Cheie (clapeta pentru
inchidere ventilului hexagonala ventilului) intretinere
9,5 5,4~6,6 13,5~16,5
4 mm
a12,7 8,1~9,9 18,0~22,0
11,5~13,9
322,22
27,0~33,0 8 mm 22,5~27,5
325,4
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inchiderea ventilului de inchidere (A se vedea figura 19)

1. Scoateti capacul de protectie si rotiti ventilul in sensul acelor de
ceasornic cu cheia hexagonala.

2. Strangeti bine ventilul pana cand tija intrd in contact cu
etansarea principala a corpului.

3. Aveti grija sa strangetii bine capacul.
Pentru cuplul de strangere consultati tabelul de mai sus.

11.4. Cum controlati cate unitati sunt racordate

Se poate afla cate unitati interioare sunt active si racordate actionand
butonul comutatorul de pe placa cu circuite imprimate (A1P) a unitatii
exterioare 1n functiune.

Aveti grija ca toate unitatile interioare racordate la unitatea exterioara
sa fie active.

Urmati procedeul in 5 etape explicat mai jos.

B LED-urile de pe A1P indica situatia functionarii unitatii exterioare
si numarul unitatilor interioare care sunt active.

@® DECUPLAT {‘} CUPLAT

{1— Clipeste

B Numarul de unitati active poate fi citit pe afisajul cu LED-uri in
procedeul "Modul de supraveghere" de mai jos.
Exemplu: in urmatorul procedeu sunt 22 unitati active:

11.5.  Incarcarea de agent frigorific suplimentar

A Se recomanda adaugarea agentului frigorific prin utilizarea
functiei de incarcare automata de agent frigorific.

Urmati procedeele de mai jos.

A B La incarcarea sistemului, dozarea unei cantitati mai
mari decat cea admisa poate cauza lovituri de ciocan.
|

La Tncarcarea agentului frigorific folositi intotdeauna

manusi de protectie si protejati-va ochii.

B Cand procedeul de incarcare a agentului frigorific s-a
terminat sau cand este intrerupt, inchideti imediat
ventilul rezervorului de agent frigorific.

- Stutul de incarcare a agentului frigorific are un
ventil electronic de destindere si va fi inchis la
terminarea incarcarii agentului frigorific. Totusi,
ventilul va fi deschis cand unitatea este pusa in
functiune dupa incarcarea agentului frigorific.

- Daca rezervorul este lasat cu ventilul deschis,
cantitatea de agent frigorific incarcat
corespunzator se poate modifica. Se poate
incarca mai mult agent frigorific datorita presiunii
ramase dupa ce unitatea s-a oprit.

NOTA in caz de neclaritdti in timpul acestui procedeu,
‘-‘l-— apasati oricand butonul BS1 MODE.

Veti reveni la modul de reglaj 1
(H1P= @ "decuplat").

1 Modul de reglaj 1 (starea prestabilita a sistemului)

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

Situatie prestabilita (normal)

Apasati butonul BS1 MODE pentru a comuta din modul de reglaj 1 in
modul de supraveghere.

2 Modul de supraveghere

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

Afisajul starii prestabilite

Avertizare de pericol de electrocutare

W Inchideti capacul cutiei cu componente electrice
inainte de a cupla alimentarea de la retea.

B Efectuati reglajele pe placa cu circuite (A1P) a unitatii
exterioare si controlati afisajul cu LED-uri dupa ce
alimentarea a fost cuplata prin capacul pentru
intretinere situat in capacul cutiei de componente
electrice.

Actionati comutatoarele cu o tija

izolatd (precum un pix cu pasta) @

pentru a evita atingerea pieselor

sub tensiune.

Aveti grija sa puneti la loc capacul de vizitare in
capacul cutiei de distribufie dupa terminarea lucrului.

Pentru a controla numarul de unitati interioare, apasati
butonulBS2 SET de 5 ori

3 Modul de supraveghere

H1P H2P H3P H4P HS5P H6P H7P

Situatia selectiei cu afisarea
numarului de unitatiinterioare | 3% | @ | ® | ® | It | @ | £t
racordate.

Apasarea butonului BS3 RETURN determina indicarea pe afisajul cu
LED-uri a numarului de unitati interioare racordate.

4 Modul de supraveghere

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
Afisarea numaruluide unitati | <% | @ | ¥ | @ | 3k | K | @

interioare racordate

A M Daci alimentarea de la retea a unor unititi este
decuplata, procedeul de incarcare nu poate fi finalizat
corespunzator.
B Aveti grija sa cuplati alimentarea de la retea cu 6 ore
fnainte de Tinceperea exploatarii. Acest lucru e
necesar pentru incalzirea carterului cu incalzitorul
electric.

B Daca operafiunea este efectuata in decurs de
12 minute de la pornirea unitatilor interioare, unitatilor
BS si unitatii exterioare, LED-ul H2P se va lumina iar
compresorul nu va functiona.

32 16 8 4 2 1

Calculati numarul de unitati interioare racordate, adunand valorile tuturor
LED-urilor (H2P~H7P) care clipesc ().
In acest exemplu: 16+4+2=22 unitati

Apasati butonul BS1 MODE pentru a reveni la etapa 1, modul de
reglaj 1 (H1P= @ "decuplat").

NOTA B A se vedea "11.3. Procedeul de exploatare a
‘-‘l-— ventilului de inchidere" la pagina 15 pentru detalii
privind manipularea ventilelor de inchidere.

B In cazul unui sistem exterior multiplu, cuplati
alimentarea de la retea a tuturor unitatilor
exterioare.

Tubulatura interna a unita{ii este deja incarcata
din fabrica cu agent frigorific, aveti deci grija cand
racordati furtunul de incarcare.

B Dupa adaugarea agentului frigorific, nu uitati sa
inchideti capacul stufului de incarcare a agentului
frigorific.

Cuplul de strangere pentru capac este de 11,5 -
13,9 Nem.

H Pentru a asigura distribuirea uniforma a agentului
frigorific, compresorul poate avea nevoie de
+10 minute pentru a porni dupa ce unitatea a
inceput sa functioneze. Aceasta nu este o
defectiune.
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1 Procedeul pentru incarcarea suplimentara de agent
frigorific

Incércarea automata a agentului frigorific are limitele descrise
mai jos.

In afara limitelor, sistemul nu poate aplica incarcarea automata
a agentului frigorific.

:0°C DB~43°C DB
:10°C DB~32°C DB
Capacitatea totala a unitatilor interioare 1 280%

Temperatura din exterior
Temperatura din interior

Incarcarea preliminara

Pentru a accelera procesul de incarcare a agentului frigorific la
sistemele mari, se recomanda ca prima data sa se incarce manual o
portiune de agent frigorific, inainte de a efectua incarcarea automata.

1 Calculati cat agent frigorific urmeaza a fi adaugat, utilizand
formula explicata in capitolul "Cum se calculeaza agentul
frigorific de incarcat suplimentar" la pagina 8.

2 Cantitatea de incarcare preliminara este de 10kg, minus
cantitatea calculata.

3  Deschideti ventilul B (ventilele A si C, ventilele de inchidere ale
conductei de lichid, conductei de aspiratie gaz si conductei de
gaz de presiune fnalté/presiune joasa trebuie lasate inchise) si
incarcati agentul frigorific lichid prin stuful pentru intretinere al
ventilului de inchidere a conductei de lichid.

(A se vedea figura 23)

1 Instrument de masura

2 Rezervor de agent frigorific (R410A, sistem sifon)

3 Furtun de incarcare

4 Stut de incarcare a agentului frigorific

5 Ventil de inchidere conducta de gaz de presiune/presiune joasa

6 Ventil de inchidere conducta de aspiratie gaz

7 Ventilul de inchidere a conductei de lichid

8 Ventilul A

9 Ventilul B

10 Ventilul C

1" Unitatea exterioara

12 Spre unitatea BS, unitatea interioara

13 Ventil de inchidere

14 Orificiu pentru deservire

15 Tubulatura de legatura

16 Fluxul de agent frigorific la incarcarea preliminara prin stuful
pentru intretinere al ventilului de inchidere pentru lichid (consultati
etapa 3 la pagina 17)

17 Fluxul de agent frigorific la incarcarea automata prin stutul de

incércare (consultati etapa 5 la pagina 17)

4 Cand se ajunge la cantitatea calculata de incarcare preliminara,
inchideti ventilul B.

A Unitatea trebuie incarcata cel putin cu cantitatea originala
de agent frigorific (consultati placa de identificare a
unitatii), inainte de a porni incarcarea automata.

NOTA Cand functia de detectare a scurgerilor nu este

‘é— necesara, incarcarea completd poate fi efectuata
utilizdnd metoda descrisa anterior (unitatea nu
functioneaza).

Daca nu este posibila incarcarea intregii cantitafi prin
stutul pentru intretinere al ventilului de inchidere a
conductei de lichid cand unitatea nu functioneaza,
consultati "14. Metoda de incarcare a agentului
frigorific suplimentar" la pagina 25.

Dupa incarcarea preliminara, efectuati operatiunea de incarcare
a agentului frigorific dupa cum este prezentatda mai jos si
incarcati agentul frigorific ramas din cantitatea suplimentara de
incarcat prin ventilul A. (A se vedea figura 23)

NOTA Agentul frigorific va fi incarcat cu +30 kg in decurs
‘%— de 1 ora la o temperatura din exterior de 30°C DB

sau cu *12 kg la o temperatura din exterior de
0°C DB.

Tn timpul operatiunii de incarcare automat, puteti
forta scoaterea din functiune apasand butonul
BS1 MODE.

inceperea incarcérii automate a agentului frigorific

- Deschideti ventilele de inchidere ale conductei de lichid,
conductei de aspiratie gaz si conductei de gaz de presiune
inaltad/presiune joasa si ventilul de inchidere a stufului pentru
intretinere. (Ventilele A, B si C trebuie sa fie inchise.)

- Inchideti toate panourile frontale cu exceptia panoului frontal
al cutiei de componente electrice si cuplati alimentarea de la
retea.

- Asigurati-va ca toate unitatile interioare sunt racordate,
consultati "11.4. Cum controlati cate unitati sunt racordate" la
pagina 16.

- Daca H2P LED nu clipeste (in 12 minute de la cuplarea
alimentarii de la retea), asigurati-va ca este afisat asa cum
este prezentat la "2 Afisajul sistemului normal” la pagina 19.
Daca LED-ul H2P clipeste, verificati codul de defectiune de
pe telecomanda "3 Afisajul telecomenzii cu codurile de
defectiune" la pagina 19.

A B Dacid efectuati operatiunea de incarcare de
agent frigorific in sistemul de agent frigorific cu
unul sau mai multe unitati oprite, operatiunea de
incarcare a agentului frigorific nu poate fi
efectuata corespunzator.
Pentru a confirma numarul de unitati interioare in
functiune, consultati "11.4. Cum controlati cate
unitati sunt racordate" la pagina 16.

B Pentru a activa incalzitorul de carter, aveti grija
sa cuplafi alimentarea cu curent cu cel putin
6 ore Tnainte de punerea in functiune.

Apasati butonul BS1 MODE o data daca combinatia de LED-uri
nu este ca in figura de mai jos.

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
e o It e o o o

Apasati butonul BS4 TEST o data.

H1P H2P H3P H4P HS5P H6P H7P

T o o o L L

Tineti apasat butonul BS4 TEST timp de 5 secunde sau mai
mult.

Evaluarea modului de incarcare

Totusi, daca temperatura din interior este de 10°C DB sau mai
mica, in unele cazuri unitatea se va incarca in modul de
incalzire pentru a mari temperatura din interior.

Unitatea va selecta automat modul de racire sau modul de
incalzire pentru incarcare.

A B Cand incarcarea se face in modul de racire,
unitatea se va opri din functionare cand a fost
fncarcata cantitatea necesara de agent frigorific.

W In timpul incarcari in modul de fincalzire, o
persoana trebuie sa inchida manual ventilul A
fnainte de finalizarea completa a incarcarii.
Cantitatea necesara este cantitatea calculata (a
se vedea "6.6. Exemplu de racordare" la
pagina 7), deci greutatea trebuie supravegheata
constant.

REYQ8~16P8Y1B DAIKIN

Instalatie de aer conditionat sistem VRVIII
4PW39996-2A

Manual de instalare

17



B incarcarea in modul de incilzire

6.

Pornirea
Asteptati cat timp unitatea se pregateste pentru incarcarea in

modul de incalzire.
H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

Controlul presiunii PY {* PY PY PY PY f.}

(pentru primul minut)

Controlul pornirii
(pentru urmatoarele
2 minute)

* kK © o e It e
* x o e e Lt Tt

Asteptare pentru
conditii stabile de
ncalzire (pentru
urmatoarele

+15 minute (in
functie de sistem))

Dureaza circa 2 pana la 10 minute pana cand sistemul devine
stabil.

In cazul unei cantitdti mici de incéarcat, sistemul va ncepe
incarcarea agentului frigorific Thainte ca sistemul sa ajunga la
starea stabila. Aceasta poate perturba o decizie corecta si poate
cauza supraincarcare.

Gata

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

* x © @ It e I

Apasati butonul BS4 TEST o data in termen de 5 minute.

Daca butonul BS4 TEST este apasat in termen de 5 minute, P2
va fi afisat pe telecomanda. Consultati "3 Afisajul telecomenzii
cu codurile de defectiune" la pagina 19.

Functionare

Cand este prezentat urmatorul afisaj cu LED-uri, deschideti
ventilul A si inchideti panoul frontal. Daca panoul frontal este
lasat deschis, sistemul nu poate functiona corespunzator in
timpul incarcarii agentului frigorific.

Cand rezervorul de agent frigorific nu este racordat
sau este lasat cu ventilul inchis mai mult de 30 minute
sau mai mult, unitatea exterioara se va opri si se va
afisa codul P2 pe telecomanda unitatii interioare.
Urmati procedeul descris la "3 Afisajul telecomenzii cu
codurile de defectiune" la pagina 19.

A

H1P H2P H3P H4P HS5P H6P H7P

{}{}*****

* = Starea acestui LED nu este importanta.

A

Cand survine o defectiune, verificati afisajul telecomenzii si
consultati "3 Afisajul telecomenzii cu codurile de
defectiune" la pagina 19.

Terminat
Tn cazul in care se atinge cantitatea calculata de agent frigorific,
inchideti ventilul A si apasati butonul BS3 RETURN o data.

NOTA Intotdeauna inchideti ventilul A si indepértati
‘-;-— rezervorul de agent frigorific imediat dupa finaliza-
rea operatiunii de incarcare a agentului frigorific.

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

LR R S O o B C I

A

Feriti-va de paletele ventilatorului cand deschidefi
panoul frontal. Ventilatorul se mai poate roti inca un timp
dupa ce unitatea a fost scoasa din functiune.

10.

10.

o

in cazul in care este necesara functia de detectare a
scurgerilor

Apasati butonul BS4 TEST o datd pentru post-procesare in
legatura cu functia de detectare a scurgerilor si apasati butonul
BS1 MODE pentru a confirma finalizarea incarcarii.

inregistrati cantitatea addugati pe eticheta incarcaturii supli-
mentare de agent frigorific furnizata impreuna cu unitatea si lipiti
eticheta pe spatele panoului frontal.

Executati procedeul "11.6. Procedeul pentru introducerea
greutatii Tncarcaturii de agent frigorific suplimentar adaugat pe
placa cu circuite imprimate" asa cum este descris la pagina 19.

in cazul in care functia de detectare a scurgerilor nu este
necesara

Apasati butonul BS1 MODE o data si incarcarea este completa.
inregistrati cantitatea addugata pe eticheta incarcaturii supli-
mentare de agent frigorific furnizatda impreuna cu unitatea si lipiti
eticheta pe spatele panoului frontal.

Executati procedeul "11.6. Procedeul pentru introducerea
greutatii Tncarcaturii de agent frigorific suplimentar adaugat pe
placa cu circuite imprimate" asa cum este descris la pagina 19.

Incarcarea in modul de racire

Pornire
Asteptati cat timp unitatea se pregateste pentru incarcarea in

modul de racire.
H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

e x © o O o It

Controlul presiunii
(pentru primul minut)

Controlul pornirii
(pentru urmatoarele
2 minute)

e ¥ © o o It e

e x © © o It It

Asteptare pentru
conditii stabile de
incalzire (pentru
urmatoarele

+15 minute (in
functie de sistem))

Dureaza circa 2 pana la 10 minute pana cand sistemul devine
stabil.

in cazul unei cantitati mici de incércat, sistemul va incepe
incarcarea agentului frigorific Thainte ca sistemul sa ajunga la
starea stabila. Aceasta poate perturba o decizie corecta si poate
cauza supraincarcare.

Gata

H1P H2P H3P H4P HS5P H6P H7P

* x x e Tt e ¥

Apasati butonul BS4 TEST o data in termen de 5 minute.

Daca butonul BS4 TEST este apasat in termen de 5 minute, P2
va fi afigat pe telecomanda. Consultati "3 Afisajul telecomenzii
cu codurile de defectiune" la pagina 19.

Functionare

Cand este prezentat urmatorul afisaj cu LED-uri, deschideti
ventilul A si inchideti panoul frontal. Daca panoul frontal este
lasat deschis, sistemul nu poate functiona corespunzator in
timpul incarcarii agentului frigorific.

A

Cand rezervorul de agent frigorific nu este racordat
sau este lasat cu ventilul inchis mai mult de 30 minute
sau mai mult, unitatea exterioara se va opri si se va
afisa codul P2 pe telecomanda unitatii interioare.
Urmati procedeul descris la "3 Afisajul telecomenzii cu
codurile de defectiune" la pagina 19.

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

{1’}{;*****

* = Starea acestui LED nu este importanta.

A

Cand survine o defectiune, verificati afisajul telecomenzii si
consultati "3 Afisajul telecomenzii cu codurile de
defectiune" la pagina 19.
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9. Terminat 3 Afisajul telecomenzii cu codurile de defectiune

H1P H2P H3P H4P HS5P H6P H7P

T L S Codurile de defectiune de pe telecomanda in modul de incalzire
Afisajul de pe telecomand& prezintd un cod PE care clipeste P N - e "
. S oa s < A P8 Inchideti imediat ventilul A si apasati o data butonul
pentru a semnaliza ca incarcarea automata va fi finalizata in operatiune de | TEST OPERATION (proba de functionare).
circa 10 minute. reincarcare | Functionarea se va relua dupa evaluarea modului de incarcare.
Canq unitatea se.opreste. d|n functllonarve, inchideti |mevd|at P2 inchideti imediat ventilul A. Controlafi
ventilul A, controlati LED-urile si vedeti daca pe telecomanda se oprire urmatoarele elemente:
afiseaza codul F3. incarcare - Controlati daca ventilul de inchidere de | Dupa remediere,
gaz este deschis corect reporniti
NoTA  intotdeauna finchideti ventilul A si indepartati - Controlati daca ventilul buteliei de agent | procedeul de
— | d t frigorific imediat dup frigorific este deschis incarcare
"é r‘eze.rvoru e a‘ge? 9 o P . - Controlati daca nu cumva sunt obturate | automata.
finalizarea operatiunii de incarcare a agentului admisia si evacuarea aerului de pe
frigorific. unitatea interioara
Stuturile de Tncarcare a agentului frigorific ale Codurile de defectiune de pe telecomanda in modul de racire

acestor unitafi au ventile electronice de destindere
care se inchid automat cand operatiunea de
ncarcare a agentului frigorific a fost finalizata. PE Incércarea este aproape finalizata. Gata de a inchide ventilul A.
Totusi, ventilul electronic de destindere va fi
deschis cand fincep alte operatiuni dupa
finalizarea incarcarii agentului frigorific.

Pg Incércarea este finalizaté. Inchideti ventilul A si indepartati
rezervorul de agent frigorific.

PA PH nchideti ventilul A si schimbati butelia goala.
Dacé rezervorul de agent frigorific este lasat cu schimbati Dupa schimbarea buteliei, deschideti ventilul A din nou si
ventilul deschis, cantitatea de agent frigorific butelia ?L?rz’cti?ounaé'rg;cml (unitatea exterioard nu se va opri din
incarcat corespunzator se poate modifica. - -
P8 opera- Inchideti imediat ventilul A.
fiune de Reporniti procedeul de incarcare automata.
H1P H2P H3P H4P H5P HEP H7P reincarcare
{t} {* ﬁ' {:} 'rr} {:} ﬁ' inchideti imediat ventilul A. Controlati
urmatoarele elemente:
Daca indicatia LED-ului nu este asa cum este prezentat mai - Controlati daca ventilele de inchidere ale
sus, corectati defectiunea (conform indicatiei de pe conductei de gaz de presiune inalta/
telecomanda) si reporniti intregul procedeu de incarcare. Cand P2 presiune joasa, conductei de aspiratie
i L 2 - . 8 . gaz si conductei de lichid sunt deschise
cantitatea de incarcat este mica, codul PE poate sa nu fie afisat, oprire ¢ « )
IS N o . incarcare corec Dupa remediere,
insa n locul sdu se va afisa imediat codul P3. - Controlaii daca ventilul buteliei de agent | repormniti
frigorific este deschis procedeul de
Feriti-va de paletele ventilatorului cand deschidefi - Controlati daca nu cumva sunt obturate  |jncarcare
| frontal. Ventilatorul se mai poate roti inca un tim admisia si evacuarea aerului de pe automata.
panou . P P unitatea interioara

dupa ce unitatea a fost scoasa din functiune.

Tnchideti imediat ventilul A. Confirmati codul

2 o < . * de defectiune cu telecomanda si corectati
10. In cazul in care este necesara functia de detectare a oprire anomalia urmand "Remedierea dupé
scurgerilor anormala finalizarea anormala a probei de
Apasati butonul BS4 TEST o datd pentru post-procesare in functionare” la pagina 24.
legatura cu functia de detectare a scurgerilor si apasati butonul
BS1 MODE pentru a confirma finalizarea incarcarii. 11.6.  Procedeul pentru introducerea greutitii

Tnregistrati cantitatea addugati pe eticheta incarcaturii supli-
mentare de agent frigorific furnizata impreuna cu unitatea si lipiti
eticheta pe spatele panoului frontal.

incarcaturii de agent frigorific suplimentar
adaugat pe placa cu circuite imprimate

Executafi procedeul "11.6. Procedeul pentru introducerea Disponibilitatea functiei de detectare a scurgerilor necesitd intro-
greutatii incarcaturii de agent frigorific suplimentar adaugat pe ducerea cantitati de agent frigorific incarcat suplimentar imediat
placa cu circuite imprimate” aga cum este descris la pagina 19. dupa finalizarea incarcarii automate. Introducerea trebuie executata
10. in cazul in care functia de detectare a scurgerilor nu este nainte de efectuarea probei de functionare.
necesara
Apasati butonul BS1 MODE o daté si incarcarea este completa. A Daca se introduce o valoare gresita pentru greutatea
inregistrati cantitatea adaugata pe eticheta incarcaturii supli- agentului frigorific incarcat, precizia functiei de detectare a
mentare de agent frigorific furnizata impreuna cu unitatea si lipiti scurgerilor va scadea.
eticheta pe spatele panoului frontal.
Executati procedeul "11.6. Procedeul pentru introducerea Procedeu
greutatii Tr?cér_cét‘urii (_ie ag‘t'ant frigorific suplimeptar adé_ugat pe 1 inchideti capacul cutiei electrice si toate panourile frontale cu
placa cu circuite imprimate" asa cum este descris la pagina 19. exceptia unuia de pe partea lateral3 a cutiei electrice.
2  Afisajul sistemului normal 2 Tineti apasat butonul BS1 MODE timp de 5 secunde pentru a
lansa modul de reglaj 2.

Comutare ;
Supraver icirofincalaire LED-ul H1P este aprins %¥.
gherea
exploatarii
cu micro- Pregitit ivi- Zgomot
calculator | Mod | feroare incipald a) | redus |Solicitare

3 Apasati butonul BS2 SET de 14 ori.
Afisajul cu LED-uri trebuie sa fie dupa cum urmeaza:

Afisaj cu LED-uri
(Stare prestabilita
inainte de livrare)

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

Sistemul cu unitate > PY o | e | @ P P o e e T+ U r e

exterioard

Apasati butonul BS3 RETURN o datd ca o confirmare a
combinatiei LED-urilor.

LED-urile vor clipi in functie de ultimul reglaj introdus (reglajul
din fabrica = 0 kg).
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4 Cantitatea cantarita si deja Tinregistrata de Tincarcatura 12. inainte de exploatare
suplimentara de agent frigorific (nu cantitatea totala de agent

frigorific prezent in sistem) trebuie introdusa selectand afisajul
corespunzator cu LED-uri.

Parcurgeti combinatiile posibile de LED-uri apasand butonul 12.1. A Precautii la intretinere
BS2 SET pana cand combinatia de LED-uri corespunde
greutatii incarcaturii suplimentare de agent frigorific pe care

trebuie sa o introduceti. A AVERTIZARE:
Selectali intrarea necesara apasand butonul BS3 RETURN si PERICOL DE ELECTROCUTARE A
confirmati intrarea pe placa cu circuite imprimate apasand din
nou butonul BS3 RETURN. Precautii cand efectuati intretinerea echipamentului
Combinatii posibile de LED-uri in functie de greutatea invertor
incarcaturii suplimentare de agent frigorific (= x) de introdus; 1 Nu deschideti capacul cutiei de componente electrice
kg HIP H2P H3P H4P H5P H6P H7P timp de 10 minute dupa decuplarea alimentarii de la
0 xx0 |[{¥ © ®© e e o © retea.
2 Masurati tensiunea intre bornele de pe regleta de
1 x5 |3y @ © © e o It conexiuni pentru alimentarea de le retea cu un tester
2 5<x<10 4 o © © @ I+ e si confirmati decuplarea de la retea.
Tn plus, masurati cu un tester punctele prezentate in
<
3 10sx<13 T e e e e i ¥ figura de mai jos si confirmati ca tensiunea
4 15sx<20 > e e e I e e condensatorului din circuitul principal este mai mica
de 50 V curent continuu.
5 205x<25 |[{x @ @ @ X e I
A By 000
6 255x<30 o e e e It I+ e /_/ A2[P N ]
7 30<x<35 4 e e e It It It
8 B/B=x<40 [ @ @ X e e e |
9 40sx<45 |[I¥ @ @ Ir e e It 0
10 | 455x<50 |{+ ®@ @ it @ Lt @
1" 50sx<55 |{t @ @ Xt e I+ Ix 3 Pentru a preveni deteriorarea placii cu circuite impri-
mate, atingeti o piesa metalica neacoperita pentru a
<
12 55x<60 {} e o {:} {:} e o elimina electricitatea statica Tnainte de a cupla si
13 60<x<65 o e e It {} [ {} decupla conectoarele.
14 65<x<70 o e e Ir Ir I+ e 4 Trageti afara conectoarele de jonctiune X1A,
X2A,X3A, X4A (X3A si X4A pentru REYQ14+16P
15 70sx<75 | {¥ @ @ I It & sunt in cutia de componente electrice (2), consultati
16 75<x<80 I @ v e e o e schema de conexiuni) pentru motoarele ventilatoare-
lor din unitatea exterioara inainte de a incepe
17 80sx<85 |{t @ ¥ @ @ @ It operatiunile de service pe echipamentul invertor. Aveti
18 855x<90 ¥ e I o e 1 e grija sa nu atingeti piesele sub tensiune.
» (Daca un ventilator se roteste datorita vantului
19 90=x<95 e {} o o {} {} puternic, el poate acumula electricitate in condensator
20 | 95<x<100 o e U e Y e e sau in circuitul principal si poate cauza electrocutare.)
5 Dupa ce service-ul este finalizat, cuplati la loc
21 100=x o [ ] [ J . . A
hd hd f d conectoarele de jonciiune. In caz contrar, pe tele-
5 Reveniti In modul de reglaj 1 (= starea initial&) apasand butonul comanda se va afisa codul de eroare E7 si nu va fi
BS1 MODE. posibila functionarea normala.
. Pentru detalii consultati eticheta cu schema de conexiuni
NOTA Daca v-ati incurcat in timpul procesului de de pe spatele capacului cutiei de componente electrice.
‘&— introducere, apasati butonul BS1 MODE pentru a
- reveni in modul de reglaj 1 (= starea initiala). Fiti atent la ventilator. Este periculos sa inspectati unitatea in timp
LED-ul H1P este stins ® ce ventilatorul functioneaza. Aveti grija sa decuplati comutatorul
’ principal si sa scoateti sigurantele din circuitul de comanda situat in
Reluati procedeul de introducere incepand de la unitatea exterioara.
etapa 2.
NOTA Evitati riscurile!
Efectuati o proba de functionare conform descrierii de la "12.4. Proba ‘.‘l.— . L . .
de functionare" Ia ina 23 = Pentru protectia placii cu circuite imprimate, atingeti cu
pagina 23. - o e .
mana carcasa cutiei de distribufie eliminand electrici-
tatea statica din corpul dvs. inainte de efectuarea
11.7.  Verificari dupé addugarea agentului frigorific lucrarilor de intrefinere.

HW Sunt deschise ventilele de inchidere pentru lichid si gaz?

W A fost inregistrata cantitatea de agent frigorific adaugat pe
eticheta incarcaturii de agent frigorific?

A Aveti grija sa deschideti ventilele de inchidere dupa
incarcarea agentului frigorific.

Functionarea cu ventilele de inchidere inchise va deteriora
compresorul.
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12.2.  Verificari inainte de punerea in functiune initiala

NOTA Retineti ca in timpul primei perioade de functionare a

‘-;-— unitatii, consumul de putere poate fi mai mare decat
cel specificat pe placuta de identificare a unitatii. Acest
fenomen se datoreaza compresorului care are nevoie
de o perioada de functionare de 50 de ore inainte de a
ajunge la o functionare lina si un consum stabil de
putere.

A W Asigurati-va ca disjunctorul de pe panoul retelei de
alimentare al unitatii este decuplat.
B Fixafi bine cablul de alimentare.
H Alimentarea cu electricitate cu nulul lipsa sau cu nulul
legat eronat va distruge echipamentul.

Dupa instalarea unitatii, verificati urmatoarele elemente Tnainte de a
cupla disjunctorul:

1  Pozitia comutatoarelor care necesita un reglaj initial
Aveti grija sa fixati comutatoarele in functie de nevoile aplicatiei
dvs. Tnainte de a cupla alimentarea la reteaua electrica.

2  Cablajul alimentarii de la retea si cablajul de transmisie

Folositi o retea electrica si un cablaj de transmisie desemnat si
aveti grija ca acesta sa fie executat conform instructiunilor
descrise in acest manual, conform schemelor de conexiuni si
conform reglementarilor locale si nationale.

3  Dimensiunile conductelor si izolarea conductelor
Aveti grija sa fie instalate conducte cu dimensiuni corecte iar
izolatia sa fie executata corespunzator.

4  Proba de etanseitate si uscarea cu vid
Asigurati-va ca au fost efectuate proba de etanseitate si uscarea
cu vid.

5 Incarcatura suplimentard de agent frigorific
Cantitatea de agent frigorific ce trebuie adaugat la unitate
trebuie inscrisa pe placa "Agent frigorific adaugat" care se
lipeste pe spatele capacului frontal.

6  Testarea izolatiei circuitului principal de alimentare
Masurati rezistenta izolatiei si controlati daca valoarea este in
conformitate cu reglementarile locale si nationale relevante.

7 Data instalarii si reglajul local
Aveti grija sa inregistrati data instalarii pe eticheta de pe spatele
panoului frontal superior in conformitate cu EN60335-2-40. si
fineti evidenta continutului reglajului local.

12.3. Reglajul local

Daca e necesar, efectuafi reglajele locale in conformitate cu
urmatoarele instructiuni. Consultati manualul de intretinere pentru
detalii suplimentare.

Deschiderea cutiei de distributie si manipularea
comutatoarelor

Cand efectuati reglajele locale, scoateti
capacul de vizitare (1).

Actionati comutatoarele cu o tija izolata
(precum un pix cu pastd) pentru a evita
atingerea pieselor sub tensiune.

2

Aveti grija sa puneti la loc capacul de vizitare (1) in capacul cutiei de
distributie (2) dupa terminarea lucrului.

NOTA Aveti grija ca toate panourile exterioare, cu exceptia
‘-L— panoului de pe cutia de componente electrice (1), sa
fie inchise n timpul lucrului.

Tnchideti strans capacul cutiei de componente electrice
inainte de a cupla alimentarea de la retea.

Locul comutatoarelor basculante, LED-urilor si
butoanelor

1 LEDH1~8P | T Tt T T
2 Butoanele de comanda
BS1~BS5
3  Comutator basculant 1 [
(DS1: 1~4) ‘
1
4  Comutator basculant 2 2 | El
(DS2: 1~4) o efererata)
5 Comutator basculant 3 g |
DS3: 1~2
( ) 5—I3 i

Situatia LED-urilor

Pe parcursul manualului situatia LED-urilor este indicatd dupa cum
urmeaza:

[ J DECUPLAT
¥¥  CUPLAT
¥  Clipeste

Reglajul butonului de comanda (BS1~5)

Functia butonului de comanda plasat pe placa cu circuite imprimate a
unitatii exterioare (A1P):

TEST.
MODE a CM SELECT LN.OP |DEMAND| | oLty
HWL: {} IND | MASTER | SLAVE
) ) 30 ) ) ) ) )
H1P H2P H3P H4P H5P HeP H7P H8P
BS1 BS2 BS3 BS4 BS5
@) @ @ @) @)
ORI ORNe
MODE SET [|RETURN || TEST RESET
BS1 MODE Pentru modificarea modului de reglaj
BS2 SET Pentru reglajul local
BS3 RETURN Pentru reglajul local
BS4 TEST Pentru proba de functionare
BS5 RESET Pentru resetarea adresei cand este schimbat cablajul sau

cand se instaleaza o unitate interioara suplimentara

Figura prezinta situatia indicatiilor LED-urilor cand unitatea este
livrata din fabrica.

Procedeul de control

1 Cuplati alimentarea de la retea pentru unitatea exterioara si
unitatea interioara.
Aveti grija sa cuplati alimentarea cu cel putin 6 ore Tnainte de
punerea in functiune pentru a avea curent la incalzitorul
carterului.

2  Asigurati-va ca transmisia este normala verificand afisajul cu
LED-uri pe placa de circuit a unitatii exterioare (A1P). (Daca
transmisia este normal3, fiecare LED va fi afisat dupa cum este
prezentat mai jos.)

Comutare
Suprave- racirefincélzire
gherea
exploatarii
cu micro- Pregatit
calculator | Mod | feroare (principald)

HAP | H1P | H2P | H3P | HaP | H5P | He6P | H7P

Sistemul cu unitate {r P
exterioara

Global | (secun- | Zgomot
redus  |Solicitare

Afisaj cu LED-uri
(Stare prestabilita
inainte de livrare)
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Reglajul modului

Modul de reglaj poate fi schimbat cu butonul BS1 MODE in conformi-
tate cu urmatorul procedeu:

H Pentru modul de reglaj 1: Apasati butonul BS1 MODE o dat3,
LED-ul H1P este decuplat @. Acest mod nu este disponibil
pentru unitatile cu recuperarea caldurii.

H Pentru modul de reglaj 2: Apasati butonul BS1 MODE timp de
5 secunde, LED-ul H1P este cuplat £¥.

Daca LED-ul H1P clipeste intermitent 3) si butonul BS1 MODE este
apasat o data, modul de reglaj va trece in modul de reglaj 1.

NOTA Daca va incurcati in timpul procesului de reglaj,
‘&— apasati butonul BS1 MODE. Prin aceasta se revine la
modul de reglaj 1 (LED-ul H1P decuplat).

Modul de reglaj 2

LED-ul H1P este cuplat.
Procedeul de reglaj

1 Apasati butonul BS2 SET in functie de functia ceruta (A~H).
Indicatia LED-ului corespunzator functiei cerute este prezentata
mai jos in campul marcat

Functii posibile
A operatiunea de incarcare a agentului frigorific suplimentar.

B operatiunea de recuperare a agentului frigorific/operatiunea de
vidare.

C reglajul exploatarii automate cu zgomot redus in timpul nopfii.

D Reglajul nivelului de zgomot redus de exploatare (L.N.O.P ) cu
adaptorul pentru control extern.

E reglajul de limitare a consumului de energie (DEMAND) prin
adaptorul pentru control extern.

F  activarea functiei de reglaj al nivelului de zgomot redus de
exploatare (L.N.O.P ) si/sau de limitare a consumului de putere
(DEMAND) cu adaptorul pentru control extern (DTA104A61/62).

G reglajul de presiune statica ridicata

H reglajul temperaturii de evaporare

H1P H2P H3P H4P HS5P H6P H7P

Al @ X @ It o o
B @ &+ @ ¥ e It
clr @ X @ T+ T e
DX @ & & e e
E L @ O O O X e
FIr @ @ ¥ X @ o
G|l e X @ @ X @
HIS @ @ I © @ o
2 Cand se apasa butonul BS3 RETURN, se defineste reglajul

curent.

3 Apasati butonul BS2 SET in functie de posibilitatea de reglaj
cerutd, dupa cum este prezentat mai jos in campul marcat

3.1 Setarile posibile pentru functiile A, B, F si G sunt ON (cuplat)
sau OFF(decuplat).

H1P H2P H3P H4P HS5P H6P H7P

ON It e o e o 3k e
oOFF . * ®© © e e ® I

(a) Acest reglaj = reglaj din fabrica

3.2 Setari posibile pentru functia C
Nivelul 3 de zgomot < nivelul 2 < nivelul 1 (= 1).

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

OFF @ ¥ @ © © o ® @

ot 1 o+ e e e e

ot 2 4+ o o e e

-t 3 4+ e e e e

(a) Acest reglaj = reglaj din fabrica

o
* e
* *

3.3 Setari posibile pentru functiile D si E
Numai pentru functia D (L.N.O.P): nivelul 3 de zgomot < nivelul
2 <nivelul 1 (= 1).
Numai pentru functia E (DEMAND): consumul de energie al
nivelului 1< nivelului 2 < nivelului 3 (= 3).

1 o e e o e e Ik
-2? 5 o e e @ &k e
-3 I+ e e e ¥ e e

(a) Acest reglaj = reglaj din fabrica

3.4 Setari posibile pentru functia H

Temperatura de evaporare de nivel H (inalt)< nivel M (mediu)<
nivel L (redus) (= L).

—aH o e e e e e

-aM® X o @ o e I e

L & e X © o o o
(a) Acest reglaj = reglaj din fabrica

4  Apasati butonul BS3 RETURN si reglajul este definit.

Cand se apasa din nou butonul BS3 RETURN, functionarea
incepe conform reglajului.

Consultati manualul de intretinere pentru detalii suplimentare si alte
reglaje.

Confirmarea modului de reglaj

Urmatoarele elemente pot fi confirmate prin fixarea modului de
reglare 1 (LED-ul H1P este decuplat)

Controlati indicatia LED-ului in cdmpul marcat
1 Indicarea situatiei prezente de functionare
- @, normal
- ¥, anormal
- 3, in pregétire sau in proba de functionare
H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
e O It e o o o

2 Indicatia starii de functionare cu zgomot redus L.N.O.P

|

- @ functionare standard (= reglaj din fabrica)
- ¥ L.N.O.P functionare

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
e O It e o o o

3 Indicatia reglajului de limitare a consumului de energie DEMAND

- @ functionare standard (= reglaj din fabrica)
- ¥t DEMAND functionare

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
e O It e o o o
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12.4. Proba de functionare 5

A Nu introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in

priza sau in orificiul de evacuare a aerului. Cand

ventilatorul se roteste cu viteze mari, poate cauza
accidentari.

ﬁ Nu efectuati proba de functionare in timp ce lucrati la
unitatile interioare.

La efectuarea probei de functionare, va functiona nu numai
unitatea exterioara, dar si unitatea interioara racordata.
Lucrul la o unitate interioara in timpul efectuarii probei de
functionare este periculos.

B n cazul in care unitatea este exploatatd avand disponibild
functia de detectare a scurgerilor:

W temperatura exterioara trebuie sa fie de 0°C DB~43°C DB

W temperatura interioara trebuie sa fie de 20°C DB~32°C DB
Tn cazul in care unitatea este exploataté in afara domeniului de
temperaturi specificat mai sus, afisajul telecomenzii indica U3 iar
unitatea functioneazd fara a avea disponibila functia de
detectare a scurgerilor.

B in operatiunea de testare, vor fi efectuate urmatoarele controale
si evaluari:

B Controlul deschiderii ventilelor de inchidere

H Controlul cablajelor gresite

W Controlati adaugarea de agent frigorific suplimentar
W Detectarea agentului frigorific initial

WM In cazul in care funciia de detectare a scurgerilor este
disponibila, operatiunea de control va dura 2 ore, in caz contrar
finalizarea operatiunii de control dureaza intre 40 si 60 de
minute.

B Aveti grija sa efectuati proba de functionare dupa prima
instalare. in caz contrar, codul de defectiune U3 va fi afisat pe
telecomanda si nu poate fi efectuata functionarea normala.

B Anomaliile unitatilor interioare nu pot fi controlate separat pentru
fiecare unitate. Dupa finalizarea probei de functionare, controlati
unitatile interioare una cate una efectuand exploatarea normala
utilizand telecomanda.

in cazul in care este necesard functia de detectare a
scurgerilor,

tineti apasat butonul BS4 TEST timp de 5 secunde sau mai mult.
Unitatea va incepe proba de functionare.

in cazul in care nu este necesara functia de detectare a
scurgerilor,

treceti in modul de reglaj 2 apasand butonul BS1 MODE timp de
5 secunde. LED-ul H1P este aprins Xt. Executati urmatorii pasi.

1. Apasati butonul BS2 SET de 3 ori.

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
> e e e e It It

2. Apasati butonul BS3 RETURN o data pentru a confirma.

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
o o e e e

3. Apasati butonul BS2 SET pentru a schimba afisajul cu
LED-uri la urmatorul afigaj.

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
I o o e e Ik e

4. Apasati butonul BS3 RETURN o data pentru a confirma.

5. Apasati butonul BS3 RETURN a doua oara pentru a incepe
proba de functionare. Unitatea va incepe proba de
functionare.

M Proba de functionare este efectuata automat in modul de
racire, LED-ul H2P se va lumina iar pe telecomanda se vor
afisa mesajele "Test operation" (proba de functionare) si
"Under centralized control" (sub control centralizat)".

B Omogenizarea agentului frigorific poate dura 10 minute
inainte ca compresorul sa porneasca.

W In timpul probei de functionare, zgomotul curgerii agentului
frigorific sau cel al ventilului electromagnetic poate deveni
tare iar afisajul cu LED-uri se poate modifica, dar acestea nu
sunt defectiuni.

W In timpul probei de functionare, nu este posibild oprirea
functionarii unitati de la telecomanda. Pentru a anula
operatiunea, apasati butonul BS3 RETURN. Unitatea se va
opri dupa +30 secunde.

6 Inchideti panoul frontal pentru a evita evaluarea eronata.
NOTA Proba de functionare nu poate fi efectuatd cand Controlati rezultatele probei de functionare pe afisajul cu LED-
fl-— temperatura din exterior este mai mica decat —5°C. uri de pe unitatea exterioara.
H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
Procedeul de proba de functionare _
. Finalizare normal& e o It e o o o
1 Inchideti toate panourile frontale cu exceptia panoului frontal al o ;
cutiei de componente electrice. Finalizare anormala e It I e © o o
2 Cuplati alimentarea de la retea a unitatii exterioare si a unitatilor 8 Cand proba de functionare este finalizata, functionarea normala
interioare racordate. va fi posibila dupa 5 minute.
Aveti grija sa cuplati alimentarea cu 6 ore Tnainte de punerea in in caz contrar, consultati "Remedierea dupa finalizarea
functiune pentru a avea curent la incalzitorul carterului si pentru anormala a probei de functionare" la pagina 24 pentru masurile
a proteja compresorul. ce trebuie luate in vederea remedierii anomaliei.
3  Efectuati reglajul local conform descrierii de la paragraful
"12.3. Reglajul local" la pagina 21.
4  Apasati butonul BS1 MODE o data si fixati la MOD DE REGLAJ
(LED-ul H1P = decuplat).
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Remedierea dupa finalizarea anormala a probei de functionare

Proba de functionare este finalizata numai daca nu exista nici un cod
de defectiune afisat pe telecomanda. In cazul afisarii unui cod de
defectiune, efectuati urmatoarele actiuni pentru a corecta anomalia:

B Confirmati codul de defectiune pe telecomanda

12.5. Verificarea finala dupa instalare

Dupa finalizarea tuturor lucrarilor de instalare, exploatati unitatea in
mod normal si verificati urmatoarele:

Asigurati-va ca unitafile interioare si unitatea exterioara
functioneaza normal.

) Cod de ) ) Puneti in functiune fiecare unitate interioara separat si asigurati-
Eroare de instalare eroare Actiune de remediere vad ca unitatea exterioard corespunzitoare functioneaza
Ventilul de inchidere a 3 Deschideti ventilul de inchidere. corespunzator de asemenea.
unei unitati exterioare £4 ] e ) ) .
este lasat inchis. F3 Controlati daca din unitatea interioara iese aer rece (sau cald).
E‘E Apasati butoanele de directie si de putere a ventilatorului de pe
- — — - — - telecomanda pentru a controla dacd functioneaza
Fazele alimentarii Ul Schimbati doua din cele trei faze 5t
unitatii exterioare sunt (L1, L2, L3) pentru a face o corespunzator.
inversate. conexiune de faza pozitiva. - "
NOTA 31zi ibila 3
O unitate exterioara LC Verificati corectitudinea conectarii _ n IncaI.Z|re€i nu este OpOSIbIIa d.aca temperatura.
sau o unitate Ut cablajului de alimentare pentru [ ok exterioara este de 24°C sau mai mare. Consultat
interioara nu primeste Uy unitatea exterioara. manualul de exploatare.
curent (inclusiv « I .
intrerupere de faza). [ | Dacg sg auq? un sunet de Iov!t.u.ra Ia.comp.rlma-
Interconectari s Verificati daca tubulatura agentului reg |IChIdU.|l.II n C?TpF?SQF, oprifi Imedla.t unitatea
incorecte fntre unitati frigorific i cablajul unitatji unitatea si cuplafi incalzitorul carterului pentru o
corespund intre ele. durata suficientd de timp Tnainte de a reporni
Supraincarcare cu E3 Recalculati cantitatea necesara de exploatarea.
agent frigorific :FIEv agber;t frigorific pe baza Iunlg:mii B Odatd oprit, compresorul nu va reporni circa
u tubulaturii si corectati nivelu ) N o N .
incarcaturii e agent frigorific 5 mlnute chiar daca se apasa butonul de pornire/
recuperand excesul cu un oprire de pe telecomanda.
fer?;(;;:i?igwent de recuperat agent B Cand exploatarea sistemului este oprita cu tele-
— — — - comanda, unitatea exterioara poate continua sa
Agent frigorific E4 Verificati daca incarcarea agentului functioneze inca maxim 5 minute
insuficient F3 frigorific suplimentar fost finalizata ! :
corect. ) 3 W Ventilatorul exterior se poate roti la turatii reduse
aR:g:tli;:?cglr;f:iinrggatgzaz‘:ieuc:gsiﬂﬁ de in timpul reglajului cu zgomot redus pe timpul
tubulaturii si adaugati cantitatea noptii sau al reglajului de zgomot exterior redus;
adecvata. dar aceasta nu este o defectiune.
Cantitatea adaugata PF Disponibilitatea functiei de
de agent frigorific nu a detectare a scurgerilor necesita
fost introdusa dupa introducerea cantitatii de agent
incarcarea automata. frigorific incarcat suplimentar
imediat dupa finalizarea incarcarii
automate. Consultati
"11.6. Procedeul pentru
introducerea greutatii incarcaturii
de agent frigorific suplimentar
adaugat pe placa cu circuite
imprimate" la pagina 19.
in cazul in care proba U3 in cazul in care proba de
de functionare a fost functionare a fost intrerupta,
intrerupta sau unitatea efectuati proba de functionare din
a functionat in afara nou.
domeniului specificat In cazul in care unitatea
de temperaturi, functioneaza in afara domeniului
detectarea agentului specificat de temperaturi, unitatea
frigorific initial a esuat. poate functiona totusi in mod
normal, dar functia de detectare a
scurgerilor nu va fi disponibila.
Efectuati proba de functionare din
nou in interiorul domeniul specificat
de temperaturi.

Dupa remedierea anomaliei, apasati butonul BS3 RETURN si
resetati codul de defectiune.

Efectuati din nou proba de functionare si confirmati ca anomalia
a fost remediata corespunzator.
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13. Functionarea in mod de intretinere

NOTA Nu opriti alimentarea putere si nu resetati reglajul de

‘é— mod 2 cand vidati sau recuperati agentul frigorific. in
caz contrar ventilele de destindere se vor inchide
facand imposibila vidarea sistemului sau recuperarea
agentului frigorific.

Metoda de vidare

La prima instalare aceasta vidare nu este necesara. Este necesara
numai pentru reparatii.

1 Cand unitatea nu functioneaza si se afla in mod de reglaj 2,
fixafi functia cerutd B (operatiunea de recuperare a agentului
frigorific/operatiunea de vidare) pe ON (ON).

- Ventilele de destindere ale unitatilor interioare, unitatilor BS
si unitatii exterioare se vor deschide complet.

- LED-ul H1P este cuplat si telecomanda indica TEST (proba
de functionare) si (X _](control extern) iar functionarea va fi
interzisa.

2 Evacuati sistemul cu o pompa de vid.

3 Apasati butonul BS1 MODE si resetati modul de reglaj 2.

Operatiunea de recuperare a agentului frigorific

cu ajutorul unui regenerator de agent frigorific

1 Cand unitatea nu functioneaza si se afla in mod de reglaj 2,
fixati functia ceruta B (operatiunea de recuperare a agentului
frigorific/operatiunea de vidare) pe (ON).ON
- Ventilele de destindere ale unitatilor interioare, unitatilor BS

si unitatii exterioare se vor deschide complet.

- LED-ul H1P este cuplat si telecomanda indica TEST (proba
de functionare) si [~ _](control extern) iar functionarea va fi
interzisa.

2 Recuperati agentul frigorific cu ajutorul unui regenerator de
agent frigorific. Pentru detalii, consultati manualul de exploatare
livrat impreuna cu regeneratorul de agent frigorific.

3 Apasati butonul BS1 MODE si resetati modul de reglaj 2.

14. Metoda de incarcare a agentului
frigorific suplimentar

Cand functia de detectare a scurgerilor nu este necesara si intreaga
cantitate de agent frigorific nu poate fi incarcata prin stutul pentru
intretinere al ventilului de inchidere pentru lichid cu unitatea scoasa
din functiune (consultati "Incércarea preliminard" la pagina 17), aveti
grija sa incarcati cantitatea ramasa utilizand urmatorul procedeu:

1 Cuplati alimentarea cu curent a unitatii interioare, unitatii BS si
unitatii exterioare.

2 Aveli grija sa deschidefi complet ventilele de inchidere ale
conductei de aspiratie gaz, conductei de gaz de presiune inalta/
presiune joasa si conductei de lichid.

3 Racordati furtunul de incarcare de agent frigorific la stutul de
incarcare a agentului frigorific (pentru incarcare suplimentara).

4 Cand unitatea nu functioneaza, apasati butonul BS2 SET pana
cand se poate defini functia de incarcare de agent frigorific
suplimentar A in modul de reglaj 2 (consultati "Reglajul modului"
la pagina 22), LED-ul H1P este aprins. (t).

5 Functionarea incepe automat.

LED-ul H2P va incepe sa clipeasca () iar pe telecomanda se
va afisa mesajul "Proba de functionare" si "Sub control
centralizat".

6 Dupa incarcare cantitatii specificate de agent frigorific, apasati
butonul BS3 RETURN pentru a opri functionarea.
Functionarea se va opri in decurs de 30 de minute.

B Daca incarcarea nu este finalizata dupa 30 de minute, reglati
si efectuati din nou incarcarea de agent frigorific suplimentar.

B Daca operatiunea de incarcare de agent frigorific suplimen-
tar se opreste inainte de trecerea celor 30 de minute,
sistemul poate fi supraincarat.

A Nu incarcati niciodata agent frigorific suplimentar

7  Deconectati furtunul de incarcare de agent frigorific.

8 Efectuati "11.7. Verificari dupa adaugarea agentului frigorific"
asa cum este explicat la pagina 20.

REYQ8~16P8Y1B
Instalatie de aer conditionat sistem VRVIII
4PW39996-2A

DAIKIN

Manual de instalare

25



15. Depistarea scaparilor de agent
frigorific

Introducere

Instalatorul si specialistul in sistem vor asigura protectia fata de
scapari in conformitate cu reglementarile sau standardele
locale. Pot fi aplicabile urmatoarele standarde daca nu sunt
disponibile reglementari locale.

Acest sistem utilizeaza R410A ca agent frigorific. Agentul frigorific
R410A in sine este netoxic, neinflamabil si inofensiv. Cu toate
acestea trebuie avut grija ca echipamentul de aer conditionat sa fie
instalat intr-o incapere suficient de mare. Astfel ne asiguram ca nu se
depaseste concentratia maxima a agentului frigorific gaz in cazul
putin probabil al unei scurgeri majore in sistem, aceasta fiind in
conformitate cu reglementarile si standardele locale aplicabile.

Nivel maxim de concentratie

incércatura maximad de agent frigorific si calculul concentratiei
maxime de agent frigorific sunt legate direct de spatiul ocupat de
oameni, in locul unde are loc scaparea.

Unitatea de masura a concentratiei este kg/m3 (greutatea in kg a
agentului frigorific gaz in 1 m?3 de volum ocupat).

Se cere conformarea cu reglementarile si standardele locale
aplicabile pentru nivelul maxim al concentratiei admisibile.

Tn conformitate cu standardul european corespunzator, nivelul maxim
permis al concentratiei agentului frigorific in spatii cu prezenta umana
este limitat pentru R410A la 0,44 kg/m?®.

1
= = i
I 2
o s A Y o A O | 1
o
1 directia fluxului de agent frigorific
2 incéperea in care a avut loc scurgerea de agent frigorific

(scurgerea intregii cantitati de agent frigorific din sistem)

Acordati atentie speciala locurilor, precum pivnitele, etc. unde
agentul frigorific se poate acumula, fiind mai greu decat aerul.

Procedeul pentru verificarea concentratiei maxime

Verificati nivelul maxim de concentratie in conformitate cu etapele 1 -
4 de mai jos si luati toate masurile necesare conformarii.

1 Calculafi cantitatea de agent frigorific (kg) incarcat in fiecare
sistem separat.

cantitatea de agent cantitatea supli- - Cantitatea totala de
frigorific intr-un mentara de = agent frigorific (kg)
sistem cu o incarcare n sistem

singura unitate (cantitatea de

(cantitatea de agent frigorific

agent frigorific cu
care sistemul este
incarcat inainte de
a parasi fabrica)

adaugata local in
conformitate cu
lungimea sau
diametrul tubula-
turii agentului
frigorific)

NOTA Acolo unde o singura instalatie de racire este divizata

‘-l.— in 2 sisteme de racire total independente, utilizati
cantitatea de agent frigorific cu care este incarcat
fiecare sistem separat.

2 Calculati cel mai mic volum al incaperii (m®)

Intr-un caz precum cel ce urmeaza, calculati volumul (A), (B) ca
o singura incapere sau ca cea mai mica incapere

A. Unde nu exista divizari in incaperi mai mici

Il

B. Acolo unde exista o divizare a incaperii dar intre
incaperi este o deschidere suficient de mare pentru
a permite o trecere libera a aerului in ambele direciii.

A —
1+
1
T2
1 deschidere intre incaperi

2 despartitura
(Acolo unde exista o deschidere fara usa sau unde exista
deschideri de-asupra si sub usa, fiecare avand dimensiunea
echivalenta cu 0,15% sau mai mult din suprafata podelei.)

3 Calculul densitatii agentului frigorific utilizadnd rezultatele
calculelor de la etapele 1 si 2 de mai sus.

volumul total al
agentului frigorific in
sistemul de racire
S nivel maxim de concentratie (kg/m3)

dimensiunea (m3) a
celei mai mici incaperi
n care este instalata
o unitate interioara

Daca rezultatul calculului de mai sus depaseste nivelul maxim
de concentratie, calculati in mod similar pentru a doua, apoi a
treia cea mai mica incapere pana cand rezultatul se situeaza
sub concentratia maxima.

4  Abordarea situatiilor in care rezultatul depaseste nivelul maxim
de concentratie.

Acolo unde instalarea unei instalatii are drept rezultat o concen-
tratie care depaseste nivelul maxim de concentratie, va fi
necesara revizuirea sistemului.

Consultati furnizorul dvs.

16. Cerinte privind dezafectarea

Dezmembrarea unitatii, tratarea agentului frigorific, a uleiului si a
oricaror alte componente trebuie executate conform legislatiei locale
si nationale relevante.
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